FELHIVAS ADAKOZASRA

A Hollandiai Magyar Szovetség sokféle fontos tevékenységet fejt ki a hollandiai magyarsag
érdekében. Ennek a korlevélnek a tartalma is bizonyitja ezt. A tavalyi "Hollandiai Magyar
Hirek "-ben nyomatékosan kértiik olvasdinkat, hogy munkank koltségeihez jaruljanak hozza. E
kéréstinkre tobben reagaltak és adomanyokat juttattak el hozzank. Ezért itt is halas
koszonetet mondunk. Az adomanyokra most is sziikségiink van és a jév6ben is sziikséglink
lesz! Nekiink magunknak kell anyagi alapunkrél gondoskodni. Kériink ismételten mindenkit,
jaruljon hozza komoly Osszegekkel a Hollandiai Magyar Szbvetség és magyar
szervezeteink tamogatasahoz. Itt kilon emlitjiik az egyhazakat.

Felhivjuk egyben a figyelmet arra is, hogy végrendeletileg is lehet hagyomanyozni
Osszegeket szervezeteinknek. — Adomanyok a jogszabalyok szerint az addalapbdl levonhatok.

VERZOEK OM DONATIES

De Stichting Hongaarse Federatie in Nederland verricht veel en veelsoortig werk. Dit bijjki
0ok uit de inhoud van dit Mededelingenblad. Na onze oproep vorig jaar om onze Federatie
met giften te steunen hebben wij verschillende donaties ontvangen. Hiervoor zeggen wij 0ok
hier gaarne dank. Onze Federatie en de overige Hongaarse organisaties hier te lande -
waaronder de kerken — hebben geen bronnen van inkomsten. Zij zijn op giften aangewezen.
De giften kunnen overeenkomstig de wetteljjke bepalingen op het belastbaar inkomen in
mindering worden gebracht.

Wij maken tevens een feder attent op de mogelijkheid het functioneren van de Federatie en
van andere organisaties door middel van testamentaire beschikkingen te helpen
bevorderen.

Kérjlik Olvaséinkat, hogy a cimvaltozasokat sziveskedjenek vellink k6zélni, valamint e-mail cimiiket
kuldjék el a Szévetségnek a kénnyebb és gyorsabb kapcsolattartas érdekében
Wij verzoeken onze lezers hun adreswijzigingen en e-mail adressen ons door te geven.
A HOLLANDIAI MAGYAR HIREKET KERESRE BARKINEK SZIVESEN ELKULDJUK KERJIUK
KULDJE EL AZ ON ES/VAGY ISMEROSEINEK A NEVET ES CIMET A SZOVETSEGNEK
Dit mededelingenblad wordt door ons op verzoek gaarne aan een ieder toegezonden. U gelieve naam en
adres van u en/of van uw kennissen mede te delen.

A Hollandiai Magyar Hirek ezen szama let6lthet6 a Hollandiai Magyar Sz6vetség honlapjarol
Dit mededelingenblad is te downloaden van de site van de Hongaarse Federatie in Nederland:
http://www.federatio.org/hmh2000.html

A HOLLANDIAI MAGYAR SZOVETSEG VEZETOSEGE
BESTUUR HONGAARSE FEDERATIE IN NEDERLAND

Elnok / Voorzitter: Prof. Dr. Kibédi Varga Sandor Aron
Alelndk / Vice voorzitter: Dr. Tanczos Ottd
Els6 titkar / Ze secretaris: Dr. Toth Miklds
Masod titkar / Ze secretaris: Csanady Agnes
Pénztaros / Penningmeester: Mustd Sandor

Postgiro: 2304058 Stichting Hongaarse Federatie Utrecht

Postbus 178, 3500 AD Utrecht, Nederland
Telefon/fax: +31-(0)50-3092318, Telefon: +31-(0)70-3509949
E-mail: federatie@hotmail.com
http://www.federatio.org

HOLLANDIAI
MAGYAR
SZOVETSEG

HOLLANDIAI
MAGYAR HIREK

2003

A HOLLANDIAI MAGYAR SZOVETSEG KOZLEMENYEI

MEDEDELINGEN VAN
DE HONGAARSE FEDERATIE IN NEDERLAND

HONGAARSE
FEDERATIE IN
NEDERLAND




MEGEMLEKEZES /| TER HERINNERING

Kilonasképpen meg kell allnunk Acs Zoltan és Baracs Sandor elhunytanal 2002-ben.

Acs Zoltan, aki Szilveszter napjan 81 éves koraban hagyott el benniinket, a hollandiai magyar élet egyik
kulcsszemélyisége volt. A Hollandiai Magyar SzGvetség, a Hollandiai Magyar Protestans Keresztyén
Lelkigondozdi Szolgalat és a Hollandiai Mikes Kelemen Kor vezetGségi tagja volt. Erdélybe, Felvidékre,
Magyarorszagra segélyszallitmanyok hossz( sorat szervezte meg. A holland és karpat-medencei (azaz
magyar) varosok kozotti egyuttm(kodést szorgalmazta. Mindenki szamithatott a segitségére jo és
emberszeretd célok elérésére. Szeretd érzéseink kisérik feleségét, Magdit és gyermekeit.

Baracs Sandor a mai hollandiai magyarsdg szamara talan kevésbé ismert. Mindazonaltal nagy szerepe
volt 1956/57-ben a magyar menekiiltek fogadasanak eldkészitésében és megszervezésében. Gijs van Hall,
volt amszterdami polgarmesterrel egylitt, akivel egy ellenallasi csoportban kiizd6tt a habor( alatt (s aki a
német megszallok altal kivégzett batyjaval egylitt a Holland Ellendllasi Mozgalom ‘pénziigyminisztere’ volt)
etéren fontos lépéseket kezdeményezett. Ennek is kdszénhetd, hogy a magyar menekiiltek fogadasa és
elhelyezése kivaloan folyt le. Etéren a Holland Ellenallasi Mozgalom volt tagjai fontos szerepet toltottek be
Ezekhez tartozott Tarnéczy Imre, a Hollandiai Magyar Sz6vetség idérendben harmadik elndke is, aki mar
tobb évvel ezel6tt elhunyt. O szervezte meg és vezette 1956-ban az utrechti Juliana Hal-ban a magyar
menekiiltek fogadasat.

Op oudejaarsdag 2002 is overleden de heer Zoltén Acs, in leven (oud-) bestuurslid van de ‘Hongaarse
Federatie in Nederland, de 'Protestants Christeljjke Geesteljjke Verzorging voor Hongaren in Nederland’ en
van de ‘Mikes Kelemen Kor'. Hij verzorgde hulpacties naar Hongarije, Roemenié (Transsylvanié), Slowakije
en hij was actief op het gebied van samenwerking tussen Nederiandse gemeenten met gemeenten in het
Karpatenbekken (Stedenband). Hij was bovenal een goede vriend voor velen. Zjjin heengaan betekent een
groot verlies voor Hongaren hier te lande. Ons medeleven is met zijn echtgenote, Magdi, zijn kinderen
schoonzoon en kleinkinderen.

Wij hebben in 2002 afscheid genomen van de heer Sandor Baracs, op de leeftijd van 102 jaar. Hij was
één der stuwende krachten achter het organiseren van de opvang van de Hongaarse viuchtelingen in
1956, samen met zijjn strijdmakker uit het verzet, Gijs van Hall, burgemeester van Amsterdam. Hier moet
worden onderstreept, dat de opvang der viuchtelingen in 1956/57 in hoge mate door het Voormalig Verzet
Nederland werd georganiseerd, aangezien Nederland in de toenmalige strijd der Hongaren — terecht — een
gelijkenis zag met de strijd tegen de Duitse bezetting in de Tweede Wereldoorlog. — De heer Imre
Tarnoczy, die reeds enkele jaren geleden was overleden, die de opvang der viuchtelingen in de Juliana
Hal te Utrecht heeft geleid, was eveneens éen van de leden van het Verzet, Hjj was in tijdeljjike volgorde
de derde voorzitter van de Hongaarse Federatie in Nederland.

FELHIVAS /| VERZOEK

1) Tudomasunk szerint, a hollandiai magyarok kozétt tébben vannak, akik torténelmileg is fontos
eseményeknek voltak a tanui, vagy ezekr6l els6 kézbdl tudnak. Ezen élettapasztalatoknak a meg6rzése a
torténelem szamara fontos. A Hollandiai Magyar Szévetség szivesen megériz ilyen (leirt) emlékezéseket
vagy hasonlo torténelmi levéltari anyagot. Erdekloddk, kérjiik, Iépjenek kapcsolatba a titkarsaggal.

Er zijn velen onder ons, die getuigen zijn geweest van feiten en gebeurtenissen van historisch betekenis
(bv. belevenissen tijdens de revolutie, enz.). Met het oog op de toekomstige geschiedschrijving kan het
van belang zijn deze schrifteljjk vast te leggen en te bewaren. De Hongaarse Federatie in Nederland is
gaarne bereid voor doeltreffende bewaring van deze documentatie te zorgen. Belangstellenden kunnen ter
zake hiervan in contact treden met ons secretariaat.

2) Sokan rendelkeznek az elmult évtizedekben kiadott nyugat-eurépai magyar kulturalis folyéiratok
(Uj LétShatar, Katholikus Szemle, Irodalmi Ujség, stb.) példanyaival. Ezeket meg kell Grizniink a jovendére.
A ‘Mikes International’ hasabjain nemrég beindult az gy irtunk mi’cimii rovat, amelyben e folyéiratokbdl
cikkeket adunk k6zzé (http://www.federatio.org/mikes_int.html). Kérlink mindenkit, aki ilyen folydiratokkal
rendelkezik, Iépjen kapcsolatba a titkarsaggal.

Velen bljjken in het bezit te zijin van Hongaarse culturele tijdschriften uit West-Europa. De Hongaarse
Federatie in Nederland is gaarne bereid deze te bewaren teneinde artikelen uit deze tijdschriften in "Mikes
International * over te nemen (http.//www.federatio.org/mikes._int.htmi).

MAGYAR NEMZETI UNNEPEK
HONGAARSE NATIONALE FEESTDAGEN

MARCIUS 15. MEGHIVO

Az 1848-as (j magyar alkotmany és az 1848-49. évi szabadsagharc emlékiinnepe

A Hollandiai Magyar Szovetség és a Hungdria Club 1929 Amsterdam szeretettel meghivia Ont és kedves
csaladjat a marcius 15-i innepélyre, amelynek keretében megemlékeziink az 1848-as Uj magyar alkotmanyrdl
és az 1848-49. évi szabadsagharcrdl. Beszédet mond Prof. Dr. Kibédi Varga Sandor, a Hollandiai Magyar
Szovetség elntke és Kiss Tibor, a Magyar Koztarsasag hollandiai nagykdvete. Az (innepély utan kertl sor a
hagyomanyos 'Magyar Bal'-ra. Id6pont: marcius 8., szombat 19 éra. Cim: ‘Dans & Partycentrum
Fokker’, IJweg 1094, HOOFDDORP. Teremnyitas: 19 6ra, miisorkezdés: 20 Ora, zaréra: 01.00 ora.
Belépddij: 15 Euro személyenként. Jegyek csak a helyszinen kaphatok. Tanczene: 4 tagl hatvani zenekar.
Magyar borok, palinka, magyar kolbasz, hubertus és pogacsa kaphatd. Tomboldhoz hozzdjarulast halasan
fogadunk. Informacid: Kantas Pal, elnok, tel.: 0182-535660 és Berkd Jozsef, pénztaros, telefon: 075-6286202.

UITNODIGING

Herdenking Constitutionele reformen 1848 en Vrijheidsstrijd 1848/49

Hiermede nodigen wij U uit tot het bijwonen van de herdenkingsbijeenkomst ‘15 maart 1848’ en
'Hongaarse Bal' georganiseerd door de Hongaarse Federatie in Nederland en de Hungdria Club 1929
Amsterdam, te houden op zaterdag 8 maart a.s. om 19 uur. Plaats: ‘Dans & Partycentrum
Fokker’, IIweg 1094, HOOFDDORP. Hierbij zullen de constitutionele reformen in 1848 en de
Vrijheidsstrijd van 1848/49 worden herdacht. Zaal open om 19 uur, begin programma om 20 uur, sluiting
om 01.00 uur. Toegangsprijs: 15 Euro p.p. Kaarten uitsluitend bij de ingang verkrijgbaar. Muziek:
Hongaars dansorkest uit Hatvan, Hongarije. Hongaarse wijnen, pélinka, kolbdsz. Gaarne bijdragen tot de
Tombola. Informatie: P. Kantds, voorzitter, tel.: 0182-535660 en J. Berkd, penningmeester, tel.: 075-
6286202.

Utleiras / Routebeschrijving: 1) Vanuit de richting Den Haag of Amsterdam: vanaf de A4 de afslag Hoofddorp.
Richting Hoofddorp. U rijdt nu op de N-201. U blijft op deze weg en volgt de borden Haarlem, Heemstede.
Dus NIET de borden richting Hoofddorp volgen. Bij de 4e stoplichten ziet u rechts "Koker Container Verhuur”.
Hier gaat u bij de verkeerslichten linksaf. U rijdt nu op de IJweg, Dans & Partycenrum aan de linker kant.

2) Vanuit de richting Haarlem: U rijdt via Heemstede en de Cruquius richting Hoofddorp. Op de N-201 ziet u
links “Koker Container Verhuur’. Bij deze stoplichten rechts af. U rijdt nu op de IJweg, Dans & Partycenrum
aan de linker kant.

AUGUSZTUS 20.

Allamalapité kiralyunk Szent Istvan napja

Augusztus 24-én, vasarnap 12 orakor dkumenikus istentisztelet (eucharisztia / Urvacsoraosztas) a vianeni
r.k. templomban (Vianen, Brederodestraat 2). Utana a vianeni Magyar Otthonban k6z6s ebéd, majd 15
orakor (innepélyes dsszejévetel. Unnepi el6adast tart: Végvari Szilvia.

Dag Heilige Koning Stephanus

Zondag 24 augustus om 12 uur oecumenische kerkdienst met eucharistie en heflig avondmaal in de R.K.
Kerk, Brederodestraat 2 te Vianen. Vervolgens gezamenlijjke maaltijd en om 15 uur feesteljjke bijeenkomst in
het Hongaarse Ontmoetingscentrum te Vianen. Herdenkingstoesprak: Mw. Sz. Végvari.

OKTOBER 23.

Az 1956-0s Szabadsagharc emléknapja

A Hollandiai Mikes Kelemen Korrel kar6ltve tinnepeljiik e napot oktdber 19-én, 14.30 dérakor a vianeni Magyar
Otthonban (bejérat a Langeweg 145 szamU hazzal szemben). Unnepi el6adast tart: Dr.Tanczos Ottd.
Vrijheidsstrijd 1956: Herdenkingsbijeenkomst georganiseerd door de Hongaarse Federatie in
Nederland en de Mikes Kelemen Kor op 19 oktober a.s. om 14.30 uwur in het Hongaarse
Ontmoetingscentrum te Vianen (ingang t/o Langeweg 145). Herdenkingstoesprak: Dr. O.Gy. Tanczos.



EGYHAZAK /| KERKEN

HOLLANDIAI MAGYAR ROMAI KATHOLIKUS EGYHAZKOZSEGI
TANACS
VERENIGING TER BEVORDERING VAN HET GEESTELIJK LEVEN
VAN DE R.K. HONGAREN IN NEDERLAND

P/a Mustd Sandor, Vechtoever 7, 3555 SX Utrecht, telefon: 030-2468717. Postgiro: 1999017.

SZENTMISEK / HEILIGE MISSEN
Az év elsé felében Mustd Péter jezsuita atyat varjuk ismét Magyarorszagrdl révid idére koriinkbe.

Aprilis 5., 15 6ra / 5 april, om 15 uur:

Aprilis 6., 12 6ra / 6 april, om 12 uur.

Aprilis 6., 15 6ra / 6 april, om 15 uur.

Aprilis 13., 11:30 6ra / 13 april, om 11:30 uur.
Aprilis 13., 17 6ra / 13 april, om 17 uur.

Info: http://www.iae.nl/users/nickl/ekt.html

Haga, Koningin Sophiestaat 45. (St. Liduine kerkzaal)

Hoensbroek / Limburg (St. Jans kapel)

Rotterdam, Karel Doormanstraat 337. (Una Sancta)
Helmond, Paulus Potterstraat 1. (St. Pauluskerk)
Arnhem, Velperweg 137. (Insula Dei)

LELKIGYAKORLAT /| MEDITATIE

Aprilis 10-11., délutan: Haga

Aprilis 12., 10:30 drakor lelkigyakorlat, 16 drakor
szentmise: Vianeni Magyar Otthon (bejarat a
Langeweg 145. szdmu hazzal szemben)

10-11 april, s middags: Den Haag

12 april, om 10:30 uur meditatie; om 16 uur heilige
mis: Hongaars Ontmoetingscentrum te Vianen
(ingang t/o Langeweg 145)

Info: http://www.iae.nl/users/nickl/ekt.html

IGE ES ALDOZAS /| WOORD- EN COMMUNIEDIENSTEN

HOLLANDIAI MAGYAR PRIOTESTAN’S KERESZTYEN
LELKIGONDOZOI SZOLGALAT
STICHTING PROTESTANTS CHRISTELIJKE GEESTELIJKE
VERZORGING VOOR HONGAREN IN NEDERLAND

Elndk / Voorzitter: Dr. Téth Miklds
Lelkészek / Predikanten. Tuski Istvan, Tuski Istvanné sz. Szabd Marta és Drs. Tiski Marta
H. Tollenstraat 20, 3521 XX Utrecht, tel./fax: 030-2937788. Postgiro: 3675.

ISTENTISZTELETEK /| KERKDIENSTEN

VIANEN

MAGYAR OTTHON

HONGAARS ONTMOETINGSCENTRUM

Panoven 17 A, 4133 NG Vianen, bejarat a Langeweg 145 sz. hazzal szemben. Tel.: 0347-375040

e  Minden vasarnap 14.30 orakor
istentisztelet, délutani kultirprogram esetén
13.30 drakor. Az éplilet minden vasarnap 13:30
6ratdl nyitva van.

e Januar 5., Ujévi istentisztelet, 14:30 érakor

e  Aprilis 20., Husvét elsé napja, Urvacsoraosztas,
14:30 drakor

e  Majus 29., Aldozdcsiitortok, Urvacsoraosztas,
14.30 orakor, utana Osszejovetel,
szeretetvendégség

e  Junius 8., PlinkGsd elsé napja, Urvacsoraosztas,
14:30 drakor

e December 25., Karacsony els6 napja
(csiitértok), Urvacsoraosztas, 14:30 drakor

o Kerkdienst elke zondag om 14.30 uur; in
geval van andere bjjeenkomsten om 13.30 uur
Het gebouw is open op elke zondag vanaf
13:30 uur.

. 5 januari, Nieuwjaars kerkdlienst, om 14:30 uur

o 20 april, le Paasdag, heilig avondmaal, om
14:30 uur

o 29 mej Hemelvaartsaag, heilig avondmaal, om
1430  wur, daama  bijjeenkomst  en
gemeenschappelijke maaltijd

. & juni, 1le Pinksterdag, heilig avondmaal, om
14:30 uur

e 25 december, le Kerstdag (donderdag), heilig
avondmaal, om 14.30 uur

St. Liduina Kerkzaal, Koningin Sophiestraat 45, Den Haag. 12:00 6rakor / 12:00 uur
Info: Schannen Oszkar, tel.: 015-3693709

Részletes informacio a “J6jjetek” cim(i tjsagban,
melyet kérésre mindenkinek elkildiink.

Zie 'Jdjjetek”, dat op verzoek aan belangstellenden
wordt toegezonden.

Julius és augusztus kivételével minden hénap elsé
vasarnapjan, valamint HUsvét vasarnap és
Karacsony elsé napjan

Behalve in juli en augustus op ledere le zondag
van iedere maand, voorts op Paaszondag en eerste
Kerstdag

Informacié / Informatie: Familie Tlski, tel./fax: 030-2937788

Una Sancta Kapolna, Karel Doormanstraat 337, Rotterdam. 15:00 6rakor / 15:00 uur
Info: Ilona de Regt, tel.: 010-4209719

HAGA / DEN HAAG
Kloosterkerk, Lange Voorhout 4, 12 érakor / om 12 uur.

Ugyanazokon a napokon mint Hagaban

| Op dezelfde dagen als in Den Haag

o Istentiszteletek magyar és holland nyelven

e Hongaars-Nederlandse kerkdiensten

STICHTING ROOMS KATHOLIEKE ZIELZORG VOOR HONGAREN IN NEDERLAND

e Az év minden 3. honapja 3. vasarnapjan:
marcius 16., janius 15., szeptember 21.,
december 21.

e Op iedere 3e zondag van iedere 3e maand van
het jaar: 16 maart, 15 junj, 21 september, 21
december

Célkitiizés: erkolcsi segitségnyujtas Hollandiaban
él6 magyaroknak, valamint az orszag teriletén
szolgald romai katholikus lelkésznek.

Doelstelling: het desgevraagd verlenen van
morele, adviserende en materiéle steun aan
Hongaren in Nederland en zorg dragen voor de
huisvesting van de aalmoezenier of bij ontstentenis
van een aalmoezenier, van de vervangende tijdelijk
de zielzorg verrichtende priester.

e Az istentiszteletek alatt gyermekfelligyeletrdl
gondoskodunk és minden istentisztelet utan

. Tijdens de kerkdienst kinderoppas en na de
dienst gezellig samenzijn met koffie en

szeretetvendégséget rendeziink. Hongaarse zoetigheden
e  Részletes informacio negyedévenkénti | e Voor informatie zie onze driemaandeljjkse
korleveliinkben. circulaire.

EInok / voorzitter: Budavari Gabor, Theresiastraat 91 B, 2593 AC Den Haag. Tel.: 070-3836972.
E-mail: g.budavari@planet.nl

Informacié / Informatie:
Dr. Toth Miklos, tel: 070-3587248, fax: 070-3584983. Email: federatie@hotmail.com

HOLLANDIAI KATOLIKUS MAGYAR EGYHAZKOZSEGI HIRLEVEL

MAASTRICHT

Hollandiai Magyar Rémai Katolikus Egyhazkozségi
Tanacs magyar nyelv(i lapja, amely évente
négyszer az Interneten is megjelenik.

Hongaarstalig Contactblad op het Internet van r.k.
Hongaren in Nederland. Verschijnt 4 keer per jaar.

o Reformatus imak6z6sség

| o Gebedsdienst

Informacié / Informatie: Drs. Visser-Pal Irén, tel.: 043-3253543

Http://www.iae.nl/users/nickl/ekt.html
Info: Nickl Kéroly, Eksterlaan 8, 5731 XV Mierlo, tel: 0492-661736. Email: nickl@iae.nl

HAARLEM — OKUMENIKUS ISTENTISZTELET
Raadhuisstraat 11, Haarlem

. Havonta egyszer, szombaton

[ o ‘s Zaterdags, een maal per maand

Informacid / Informatie: Familie TUski, tel./fax: 030-2937788




KRONIKA / KRONIEK

KONYVEK, FORDITASOK /| VERSCHENEN:

Borovi Jozsef: Magyar katolikus lelkipasztorok szolgalata Hollandiaban. Kiad6 / Uitgeverij:
Szent Istvan Tarsulat, 1053 Budapest, Kossuth lajos u. 1. ISBN 963 361 326 4. Ara: 12 euro +
szdllitasi koltség. Homepage: http://www.stephanus.hu

Esterhazy, Péter: Stroomafwaarts langs de Donau. Fordl'tottg | Vertaald door: Kellerman
Péter. Kiado / Uitgeverij: De Arbeiderspers. ISBN 90 295 1523 6. Ara / Prijs: 17,95 euro.

Esterhazy, Péter: Harmonia Caelestis. Forditotta / Vertaald door: Robert Kellerman. Kiado /
Uitgeverij: De Arbeiderspers.

Karel Glastra van Loon: Passievrucht. 2003. tavaszan jelenik meg magyarul Csikés-Vargha
Hedvig forditasaban. Kiad6 / Uitgeverij: Pont kiadd.

Kitty Halbertsma: Amarilla Kisasszony. Forditotta / Vertaald door: Pal Zsuzsanna. Kiadd /
Uitgeverij: Mbra Koényvkiadd, Budapest. Megrendelhetd / te bestellen: tel.: 0497-380231.
Email pal.zsuzsanna@xs4all.nl

Heller, Agnes: Het levensverhaal van de Hongaars-Joodse filosofe. Forditotta / Vertaald
door: Henry Kammer. Kiadd / Uitgeverij: Boom Amsterdam. ISBN 90 5352 718 4.

Iréne Horvath: Land zonder ooievaars. Az 1920-as években a ’gyermekvonatok “-kal Flandriaba
kerllt szerz6 6néletrajzi irdsa. /| Autobiografisch boek van mw. 1. Horvéth, die in de jaren twintig met
de ‘kindertreinen ~ naar Viaanderen kwam. Megrendelhet6 / te bestellen: 1) Bestelservice Hongarije
Magazine, Eksterlaan 230, 2026 XM Haarlem. Email: Hongaars@hetnet.nl 2) Iréne Horvath,
Belgium. Telefon 00-32-2-4656666.

Kibédi Varga Aron: Es felébred, aminek neve van. Kiadd / Uitgeverj: Kalligram, Pozsony. ISBN
80-7149-462-3. Megvasarolhatd / te koop: magyarorszagi és szlovakiai konyvesboltokban. Ara: 2000
Ft / 250 Sk.

Kemenes Géfin Laszlo: Versek Jolantahoz. Kiado6 / Uitgeverij: Magyar Mlhely, Budapest.
Konrad, Gyorgy: Geluk. Forditotta / Vertaald door: Henry Kammer. Kiadd / Uitgeverjj: De Bezige
Bij. Ara / Prijs: 19,50 euro.

Stephan Lang (Lang Istvan): A vakondvadasz. A m( eredeti cime: De mollenjager. Forditotta:
Csikos-Vargha Hedvig. Kiadd / Uitgeverij: Pont kiadd. ISBN 963 9312 55 X.

Stephan Lang (Lang Istvan): Erdélyi menyegzd. A mii eredeti cime: Transsylvanische bruiloft.
Forditotta: Csikés-Vargha Hedvig. Megjelenik: 2003. els6 felében. Kiadd / Uitgeverij: Pont kiadd.
Marai, Sandor: Land, land!... A m{ eredeti cime: F6ld, fold! Forditotta / Vertaald door: Alfoldy
Maria. Kiadd / Uitgeverij: Wereldbibliotheek.

Mollay Erzsébet (fészerkeszt6): Holland-magyar kéziszétar - Nederlands-Hongaars
Woordenboek. Kiado6 | Uitgeverij: Grimm Kiado, Szeged. Ara: 8.500,- forint

André Mommen: Eens komt de grote crisis van het kapitalisme (Leven en werk van Jend
Varga) Varga Jend, kdzgazdasz (1879-1964) életér6l megjelent holland nyelvli kényv. Kiadd /
Uitgeverij: IMAVO-DACOB, Brussel. Ara / Prijs: 15 euro. Megrendelhet / te bestellen per email:
IMAVO-VMT@pi.be

Pap, Karoly: Azarel. Forditotta / Vertaald door: Dandoy Gyérgyi. Kiado / Uitgeverij: Ambo Anthos.
Reisgids Trotter - Hongarije. Kiadd / Uitgeverij: Lannoo (Belgi€, Tielt). ISBN 90 209 4692 7. Ara /
Prijs: 10,95 euro.

S. Varga Katalin: Vitetnek itél6székre — Az 1674-es galyarabper jegyzokonyve

A magyar protestans prédikatorok, akiket késébb 1676-ban De Ruyter holland admiralis szabaditott ki,
galyarabperének jegyzékonyve. Angol, német, holland reziimét is tartalmazo bilingvis (latin-magyar)
kiadvany. Kiado6 / Uitgeverij: Kalligram, Pozsony. Megrendelhet6 / Te bestellen: Pesti Kalligram, 1094
Budapest, Tlizoltd utca 8. Tel.: 36-1-2166875; E-mail: pesti.kalligram@interware.hu A kényv ara:
3990 Ft. S. Varga Katalin email: processus@freemail.hu

Szab6, Magda: De deur. Forditotta / Vertaald door: Aniké Dardczi en Ellen Hennink. A kényv
eredeti cime: Az ajtd. Kiadod / Uitgeverij: Houtekiet. Ara / Prijs: 17,95 euro.

Zilahy, Péter: De laatste raamgiraf. A m{i eredeti cime: Az utolsd ablakzsiraf. Forditotta /
Vertaald door: Alfoldy Maria. Kiadd / Uitgeverij: Vassalucci.

BIBLIOTHECA MIKES INTERNATIONAL
kiadvanyai megjelennek az Interneten / witgaven op Internet: http://www.federatio.org/mikes_bibl.html
Tovabbi informacié a "Tevékenységek ™ cimszo alatt. / Verdere info, zie "Activiteiten .

e Malnasi Bartok Gyorgy: A gorog filozofia torténete - Az indiai és a kinai filozofia rovid
vazlataval. ISBN 90-807101-1-3.

e Malnasi Bartok Gyorgy: A kozépkori és ujkori filozofia térténete. ISBN 90-807101-2-1.

e Malnasi Bartok Gyorgy: A filozofia Iényege - Bevezetés a filozofiaba. ISBN 90-807101-3-X.

e  Farkas Flérian: Creating the Balance between Central Management and Local Autonomy
in a Global IT Services Company. ISBN 90-807101-4-8.

e Németh Pal: A keresztyén gondolkodas kezdetei — The Beginnings of Christian Thinking.
ISBN 90-807101-5-6.

e Herczegh Géza: A szarajevoi merénylettél a potsdami konferenciaig — Magyarorszag a
vilaghaboruas Eurépaban 1914-1945. (el0késztiletben)

KITUNTETES / ONDERSCHEIDING

e  Krisztina de Chatel (Amsterdam), balettm(ivész, koreogréfus a holland szinhazi kritikusok részérdl a
‘Prijs van de Kritiek’ dijat kapta mlivészete értékének Ujabb elismeréseként. / 'Prijs van de Kritiek’ als
erkenning voor haar werkzaamheden voor de Nederlandse ballet.

¢ Hans Hoogeveen és Janny Hoogeveen (Enschede), a "Karmel International” karitativ szervezet
vezetGi a Magyar VorGskereszt kitlintetésében részesiiltek a tiszai arviz karvallotjainak nyujtott
segitségik elismeréseként. /| Onderscheiding van de ‘Hongaarse Rode Kruis® wegens hun
verdiensten op het gebied van charitatief werk in het Karpatenbekken.

e Tegzess Adam (Groningen), belgydgyész szakorvos, a Groningeni Egyetem docense a vesedtiiltetés
terliletén végzett kimagaslé munkassagaért az “Officier in de Orde van Oranje Nassau * kitlintetésben
részesiilt. /| ‘Officier in de Orde van Oranje Nassau  wegens zijn wetenschappeljjke en
organisatorische verdiensten op het gebied van niertransplantatie.

SZULETES, KERESZTELES / GEBOORTE, DOOP:

Eleonora Viktdria Bolhuis, Csanady Emma Fldra, Havaska Eekhof, Kasper Willem van Hees, Christian Mak,
Maracz Viktoria Zsuzsanna Csillag, Janou te Nuyl, Willem Abel Ouweneel, Ilka van Peer, Adrian van Streun,
Melinda van Streun, Bernadett van Streun, Szabd Péter, Szabo Vince, Matyas Cornelis Ranajit Teszelszky,
Hanna Margaréta Wiekeraad, Pieter Etele Giljon Wiekeraad, Noémi Gy6ngyi Wiekeraad.

ESKUVO | HUWELIJK:

Peter Meerlo - Horvath Katalin, Teschner Arpad — Csanédi Ibolya, Kees Teszelszky — Czibere Méria,
Rogier van der Wal - Winkler Erika.

HALOTTAINK / WIJ BETREUREN HET OVERLIJDEN VAN:

Acs Zoltdn, Mevr. M. Bakker-Téth, Baldzs Tibor, mevr. A. Balogh-Kozma, Baracs Sandor, A. Csernak,
Dardczi-Szabd Julianna, de heer Deak, Ddczi Aranka, mevr. W. van Dijk-Jurko, de heer Van Es, mevr. A.
Farkas, Mw A.V. Fehér, Gyimesi Rozsa, Horvath Jozsef, de heer I. Ilyés, Jungschldger-Krajnyik Eta, Laszlo
Janos, Lénard Zoltan, Machovits Gabor, de heer L. Martinidesz, de heer J. Maybohm, mevr. P. Neumann,
de heer F. Palasthy, de heer L. Papp, de heer en mevr. Rutten-Weimer, mevr. 1. Sarkdzi, Sods Ilona,
Steinprinz Egonné Galgoczy Zsuzsa, mevr. J. Stinkens-Nravik, Supak-Simon Julianna, Thijssen-Turbéky
Magdolna, Toth Jozsef, Zaszlds Ferenc. Elhunyt testvéreink emlékét kegyelettel Grizziik.

Kérjlik Olvasdinkat, hogy a jovGben tudassék a Hollandiai Magyar Szovetséggel az Ujsziiléttek és az Uj
hdzasok nevét, hogy ezen oromteli eseményeket megoszthassuk egymassal. Tovabba értesitsék a
Szbvetséget a halalesetekrol, hogy elhunyt testvéreinkrdl koz6sen megemlékezhessiink.

Wij vragen onze lezers om ons van geboorten, huwelijken en overlijdensgevallen op de hoogte te brengen.



IFJUSAG / JEUGD
OVODA /| CRECHE

Szakképzett pedagogusok és lelkes szll6k foglalkozasokat szerveznek 2 — 6 éves koru gyermekeik
szamara. Cél: nyelvfejlesztés jatékok, mondokak, dalok segitségével.

Hongaarse ouders en pedagogen organiseren bijeenkomsten voor kinderen tussen 2 en 6 jaar met het
doel de moedertaal der kinderen gemeenschappeljjk te ontwikkelen door middel van spel, sprookjes en
zang.

1) Maarssen (Utrecht provincia)

A Mafi keretén beliil elinditott hdrom hetenkénti foglalkozasok, szombat délel6ttonként 10 ératdl Montvai
Mari és Makai Zsuzsa pedagdgusok vezetésével. Info: Appeldoornné Homoki Katalin, telefon: 0346-
576368, email: homoki.kati@wanadoo.nl vagy az dvoda e-mail cimén: ovi@yahoogroups.com

2) Rotterdam és Haga kornyéke (Zuid-Holland provincia)

Havonkénti dévodai foglalkozasok gyermekeknek iskolas korig, vasarnap 10 — 13 oraig Futé Piroska
szakképzett gyogypedagdgus vezetésével, egyelGre Rotterdamban az Oude Dijk-i jatszotér belsd termében.
Lelkes sziilok és gyerekek csapata, akik mindenki jelentkezését szeretettel varjak. A jovében szeretnénk a
foglalkozasokat Hagaban vagy kornyékén (Delft, Leiden) megszervezni, mivel a legtébb csaldd ezen a
kornyéken él. Barkinek barmilyen otlete van, kérjiik vegye fel a kapcsolatot az dvodaval. Hozzjérulds a
foglalkozashoz: 2,50 euro gyermekenként / alkalmanként.

Info: Futd Piroska, lehetbleg pénteken vagy hétvégén telefonon 071-5127383, email: futo-eekhof@wxs.nl

HOLLANDIAI MAGYAR GYERMEK ES IFJUSAGI KOR
VERENIGING VAN HONGAARSE JONGEREN IN NEDERLAND

A Kor célja a Hollandidban él6 magyar és magyar szdrmazasu gyermekek magyar nyelvre és kulturalis
ismeretekre vald oktatdsa, gyermekfoglalkozasok, gyermekel6adasok és jatékos oktatas keretén beliil.
Doel: onderwijs in de Hongaarse taal, geschiedenis, culturele achtergronden.

Tevékenységek / Activiteiten:

1) Tekergé Gyermek-jatszohaz / Tekergd Kinderkamp

Evente négy alkalommal megrendezésre ker(ilé gyermek-jatszohaz 4-12 évesek gyermekek szamara.
Ezeken az alkalmakon gyermekeink egy magyar gyermek-kdzosségben egyiitt jatszanak, énekelnek,
megismerkednek a gyermek-irodalom gyongyszemeivel, meséivel, verseivel, a kézmlives-hazban kilonféle
kincseket készithetnek. Rendszeresen vendégil latjuk az “Attila’ Cserkészcsapat vezetdit, akik latogatasaik
soran kulonféle ismeretekkel gazdagitjdk programjainkat, valamint a Magyar Protestans Alapitvany
lelkészeit, akik gyermek-istentiszteletre varjak az erre igényt tartd gyermekeket, csalddokat.

Tekergd Kinderkamp: voor kinderen tussen 4 en 12 jaar, 1x per kwartaal. Programma: sprookjesvertelling,
zang, poppentheater, kampvuur.

Helyszin: Magyar Haz, Vianen, bejarat a Langeweg 145. szamUl hazzal szemben.

Idépont: 2003. aprilis 19., jllius 4-6 (hétvégi tabor, részleteket lasd a ‘Kétnyelviiség - szeminarium’
cimszd alatt). 11:00 — 18:00 6rdig. A Jatszohaz ideje alatt hdromszori étkezést biztositunk.

Részvételi dij: 10 euro. Regisztralt iskolai didkoknak 8,50 euro.

2) Magyar Iskola — Altalanos ismeretek 5-14 évesek részére

Hongaarse School: voor kinderen tussen 5 en 14 jaar.

Kizardlag a magyar nyelv és irodalom, torténelem, helyismeret, tudomany és miivészeti ismeretek
megismertetését tliztik ki célul. Azokkal, akik kevésbé tudnak magyarul, kiilon, az iskolai foglalkozas
keretében foglalkozunk. Négy csoportunk van:

Iskolai elGkészité: 5-6 évesek szamara, akik még irni tanulnak

Nyelvi csorport: olyan 7-10 évesek szamara, akik kevésbé ismerik a magyar nyelvet

Magyar nyelv és kultira oktatas: 7-10 évesek szamara

Magyar kultdra és honismereti oktatas : 11-14 évesek szamara

Hone

Hogyan tanitunk?

A napi tanitasi id0 sziinetekkel egyiitt 3 dra. A foglalkozasokat szakképzett pedagdgusok, tapasztalt
oktatok tartjak. A tananyagot a tanarok egyedileg allitjak 6ssze a magyar altalanos iskolai elvarasokat
ugyan figyelembe véve, de a helyi sajdtossdgokat szemel6tt tartva, modul—jelleglivé atalakitva.

A tanitasi orakrdl jegyzeteket készitlink, melyeket a gyermekek elvihetnek magukkal. Akik nem tudnak
eljénni egy adott Orara, azoknak a jegyzeteket postan elkildjik. A jegyzetekben a gyerekek tovabbi
feladatokat is talalnak, amiket otthon megoldhatnak, és azok helyességét a tanitdval interneten vagy
postai levelezés Utjan ellendriztetheti, illetve megvitathatja.

Helyszin: Magyar Haz, Vianen, bejarat a Langeweg 145. szamU hazzal szemben.

Id6pontok 2003. els6 félévében: januar 11., januar 23., februar 22., marcius 8., marcius 22., aprilis 5.,
majus 10., majus 24., jinius 14., jlnius 28. A foglalkozasok 14:00-17:00 tartanak.

Tandij: 70 euro félévenként. Oraldtdgatdi dij: 10 euro alkalmanként. Hideg étkezést biztositunk a
szlinetetekben.

3) “Kétnyelviiség ' - szeminarium / Conferentie ‘Tweetaligheid

Szemindriummal 0Osszekotott csalddi és gyermekhétvége. Véarjuk minden érdekl6d6 és résztvevd
jelentkezését, valamint azokat is, akik adomanyaikkal hozzajarulnak e talalkozé megvalositasahoz.
Id6pont, helyszin: 2003. jdlius 4-6., Zeeland.

4) Csipero, Europai Gyermektalalkozo, Kecskemét, Magyarorszag / Kinderfestival, Hongarije
El6zetes informécié: a kovetkezd taldlkozéra (2004 julius) Eurdpa minden orszagabol, s6t mas kontinensrdl
is érkeznek gyermekcsoportok. A vendéglatd varos és a kornyezo falvak lakoi gondoskodnak a résztvevok
ellatasardl a Fesztival ideje alatt, akiket a rakvetkez6 évben mi latunk vendéglil itt, Hollandiaban.

‘Tekerg6  Hirmondé / Mededelingenblad
Negyedévente kiadott hirtjsag, kérésre postan szivesen megkdldjiik. Honlapunkon is olvashato.

Vezet6ség / Bestuur: Eva Lilla van Dam-Kronauer (elndk/voorzitter), Baranyai Szemethy Magda
(alelnsk/ vice voorzitter), Andrea van Luijk (titkar/secretaris), Korecz Zita (pénztaros/ penningmeester).

Cim / Adres. Liemers 14, 3524 TK Utrecht. Tel +31-(0)30-2803911. Fax: +31-(0)84-8650182. Email:
mgyik@tiscali.nl

Honlap: www.geocities.com/tekergo_99  Szamlaszam: Ver. Hongaarse Jongeren in Nederland, Postbank
9320681.

Magyarorszagi internetes tankdnyvaruhaz |/ Hongaarse Ileerboeken op Internet
http://www.nettankonyv.hu
Ovodasok szdmara; 6 — 18 évesek szamdra; nemzetiségi, kétnyelv(i, szakmai tankonyek; nyelvkényvek.

CSERKESZET | PADVINDERS
Lasd a "Tevékenységek” cimszd alatt. / Zie onder "Activiteiten .
EUROPAI MAGYAR GIMNAZIUM | HONGAARS GYMNASIUM

Nyugat-Eurépa egyetlen magyar gimnaziuma a németorszagi Kastl Eurdpai Magyar Gimnazium (60 km-re
Regensburgtdl és 50 km-re Nirnbergt6l) varja - akar tiz éves kortdl is - a jelentkezOket a kovetkezd
tanévre. A didkok nyolc tantargybdl érettségiznek, koztlik van a magyar, a német és egy idegen nyelv. A
tanarok bajor tantervek szerint oktatnak és nagy hangsulyt fektetnek a kétnyelviiségre. A kétszaz diak
tobbsége bennlakd. / In Kast! (Duitsland) bevindt zich het enige Hongaarse gymnasium in West-Europa,
dat wij belangstellenden gaarne aanbevelen.

Info: Ungarisches Gymnasium, Klosterberg 2, 92280 Kastl/ Opf., Duitsland. Telefon: + 49-9625-809100.
Email : ungarisches_gymnasium@hotmail.com Honlap: http://www.kastl.de/hungym/index.html



TEVEKENYSEGEK /| ACTIVITEITEN

AMSZTERDAMI HUNGARIA KLUB 1929

EInGk / voorzitter: Kantas Pal, tel.: 0182-535660. Levelezési cim / correspondentie adres: Berkd Jozsef,
pénztaros / penningmeester: Tweebeen 8, 1544 VR Zaandijk, tel.: 075-6286202. Postgiro: 2405636.
Homepage: http://www.hungariaclub1929.0rg

Osszejovetelek / bijeenkomsten. Buurthuis Tagerijn, Balboastraat 18, 1057 VW Amszterdam-West.

Az elsG félév programja / Programma voorjaar 2003:

Januar 11., 20.00-22.00 6raig, évnyitd / nieuwejaars receptie:

Januar 17., klubest / clubavond.

Janudr 31., taggy(ilés / ledenvergadering.

Februar 15., Batyubal / Feestavond.

Februar 28., klubest / clubavond.

Marcius 8., marcius 15-i tinnepség és Orszagos Magyar Bal, lasd "Magyar nemzeti Ginnepek = cimszo alatt.
Marcius 21., klubest / clubavond.

Aprilis 12., zaré Unnepély / sluitingsavond.

KOLCSEY FERENC MAGYAR EGYESULET ALKMAAR ES KORNYEKE

EInok /voorzitster: Kenter Maria, Van Brederodepark 5, 1862 DN Bergen (NH), tel.: 072-5818200. Postgiro:
6840213. Osszejovetelek |/ bijjeenkomsten: Geesterhage Ontmoetingscentrum, Geesterduinweg 6,
Castricum.

Marcius 29., "Magyar néta, népdal est” Granat Zsuzsa kézremiikodésével.

November 8., zenés est. Fellép: Kicsid Zoltan, erdélyi eldadomiivész.

LIMBURGI MAGYAR RAKOCZI KLUB

Elndk / Voorzitter: Raduka Lajos, Pelikaanstraat 3, 6114 CV Heerlen, tel: 045-5210995. Osszejévetelek /
bjjeenkomsten: Gemeenschapskring Heksenberg, Heigrindelweg 84, Heerlen, tel.: 045-5212192.

Januar 18., Evzaro gylilés / Ledenvergadering. Majus 3., Anyak és Apak napja / Moeder- en Vaderdag.
Oktdber 18., Unnepi est keretében megemlékezés az 1956. évi oktdberi forradalomrdl. Utana sziireti Bal. /
Herdenking revolutie 1956, daarna Wijnoogstfeest.

KATHOLIKUS MAGYAR ERTELMISEGI MOZGALOM — HOLLANDIAI PAX ROMANA
EGYESULET / VERENIGING VAN KATHOLIEKE HONGAARSE INTELLECTUELEN IN
NEDERLAND — PAX ROMANA

P/a Must6 Sandor, titkar / secretaris. Vechtoever 7, 3555 SX Utrecht, tel.: 030-2468717, Fax: 070-3865086.
Postgiro: 1449376 t.n.v. Hongaarse Pax Romana in Nederland, 3555 SX Utrecht.

Osszejovetelek / bijeenkomsten:

1) Hollandia: majus 17., szombat, 10:00 — 16:00 dra, a vianeni Magyar Otthonban.

November 14 - 15., péntek 18:00 dratdl szombat 16:00 6rdig., a Maarssen-i Priorij-ben. Jelentkezés: lasd
font.

2) Ausztria: Innsbrucki Tanulmanyi Napok, oktdber 8 — 12-ig. Jelentkezés: a fenti cimen.

3) Magyarorszag: a HUsvét utani héten, aprilis 23 - 27-ig. Jelentkezés: a fenti cimen.

KULFOLDI MAGYAR CSERKESZ SZOVETSEG “Attila” Cserkészcsapat
HONGAARSE PADVINDERS
Csapatparancsnok / Leiding: Ir. Nickl Kéroly, Eksterlaan 8, 5731 XV Mierlo, tel.: 0492-661736.
E-mail: nickl@iae.nl
A legfontosabb, k6zos (nyugat-eurdpai rendezés(i) cserkészprogram 2003-ban:
Beoogde activiteiten in 2003:
1)  Aprilis 14 - 21., Keriileti reg8stabor, Sonnenberg, Németorszag
Kamp volksmuziek in Duitsland
2) Jdlius 28. - augusztus 17., Kertileti nyari nagytabor, Harshegy cserkészpark, Kastl, Németorszag
Grote Zomerkamp in Duitsland
Tovabbi adatok a negyed évente megjelend Attila-csapatkorlevélben taldlhatok:
Verdere info in het Contactblad “Attila °, verschijnt 4 keer per jaar:
http://www.iae.nl/users/nickl/acsk.html

UTRECHTI MAGYAR KLUB / HONGAARSE CLUB UTRECHT

P/a Baranyai Andras, Franciscushof 34, 4133 BG Vianen, tel.: 0347-370326, E-mail: a.baranyai@hccnet.nl
Az év folyaman Gsszejoveteleket szervez, tovabbi informacié a fenti cimen. Informatie: op bovenstaand
adres.

HOLLANDIAI MIKES KELEMEN KOR

VERENIGING HONGAARSE KUNST EN LITERATUUR IN NEDERLAND

P/a Kénya Melinda, titkér. Cornelis Dopperlaan 4, 2343 MG Oegstgeest. Telefon: 071-5154287.

E-mail: mikes_hollandia@hotmail.com Postgiro: 3777858 St. Mikes Kelemen Koér, Leiden.
Http://federatio.org/mikes.html

A Hollandiai Mikes Kelemen Kor-t 1951-ben alapitottak holland egyetemeken tanulé magyar egyetemi
hallgatdk. A Kor évenkénti Tanulményi Napjait 1959 dta szervezi meg Hollandidban. Ezeken a magyar szellemi
élet szamos jeles képvisel6je aktiv részvételével Eurdpa és a vilag minden tajardl egy-egy jelentds, a
magyarsagot (is) érint0 altalanos jellegl kérdéssel foglalkoznak a jelenlevik. Az elhangzott elGadasok egy része
gy(jteményes kotetekben és a “Mikes International * elektronikus folydiratban Iat napvilagot.

Evkozi 6sszejovetelek / bijeenkomsten:

Januar 19., Mikes Farsang Hagdaban. Tovabba a Vianen-i Magyar Otthonban (bejarat a Langeweg 145.
szamu hazzal szemben): februar 9., marcius 9., aprilis 6., majus 11., junius 1., oktéber 19., november 16.,
december 7. Mindig 14:30 drai kezdettel. Programvaltozas lehetséges. / Programmawijziging mogelijk.

MIKES INTERNATIONAL
A Mikes International negyed évenként megjelend, tobbnyelv(, elektronikus folydirat. Célja a Hollandiai
Mikes Kelemen Kor szellemében az Internet szolgaltatta lehetGségek felhasznalasaval, az egész vilag
magyarsaga szamara egy kozOsség kialakitdsa, amely a napi problémak mogott az elvi értelmi,
intellektudlis tartalomra tekint. EbbGl a hozzaallasbdl a szervezet, a XXI. szazad elejére a vilagon szinte
mindenlitt jelenlevé magyarsag és az egyetemes civilizacié kérdéseit hosszu tavon, elvi alapon igyekezik
vizsgdlni. A Mikes International tevékenysége harom teriletre koncentralédik:
e  Mikes International negyedévi kulturalis folydirat: http://www.federatio.org/mikes_per.html
. Bibliotheca Mikes International: http://www.federatio.org/mikes_bibl.html

Kiadvanyait lasd a "Krdnika " cimszd alatt.
e  Mikes International Newsgroup: levelezési lista, jelentkezés: mikes_int@federatio.org
A "Mikes International” nagy olvasottsagnak 6rvend az egész vilagon. 2002-ben elinditottunk egy (j
rovatot ‘Igy irtunk mi’ cim alatt. Ebben az elmllt 50 év nyugat-eurdpai magyar irasaibdl kézliink
szemelvényeket mind a Mikes Kelemen Kor mind masok kiadvanyaibdl (Uj Latohatar, Irodalmi Ujsag,
Katholikus Szemle, Eurdpai Protestdns Magyar Szabadegyetem, stb.). Ezek a fontos kiadvényok sajnos
napjainkban kevesek el6tt ismertek, még kevésbé azok szamdra, akik Kozép- és Kelet-Eurdpaban éltek.
Szeretnénk felhasznalni az Internet nyujtotta lehetéségeket, hogy a magyar kulturalis élet szempontjabol
fontos publikaciokat utdlag is széles kdrben ismertté tegylink és az utokor szamara megdrizziink.

FONTOS KERES!

Ezek a szOvegek természetesen csak papiron allnak rendelkezésiinkre. Nagy sziikségiink van
munkatarsakra, akik a szdveget atgépelik szamitégépbe, lehetéleg Microsoft Word-ben.
Kérjiik azokat, akiknek erre lehet6ségiik van és erre a segitségre — akar egyszeri alkalommal,
akar folyamatosan — készek, lépjenek kapcsolatba Csanady Agnessel (telefon: 070-3509949, email:
mikes_int@federatio.org ). Ez a kérés mindenkinek szol, tehat nem csak Mikes-tagoknak. A Mikes
International az egész vildagon minden érdeklédé szamara késziil és az egész magyar kultdrvilagot kivanja
szolgalni.

MIKES TANULMANYI NAPOK | STUDIEDAGEN:
2003. szeptember 11-14., Mennorode Konferenciakézpont, Apeldoornseweg 185, Elspeet.
Jelentkezés a Kor titkaranal. Lasd fent./ Aanmelding: bij de secretaris. Zie boven.

Téma: Uj Atlantisz - Jeleniink és jovonk kultarvilagaink tavlataiban B

‘Uj Atlantisz’, ez Bacon (1561-1626) angol filozéfus utdpisztikus mivének a cime. O a tudomany
vezetésével (j utakat keresett az emberiség szamara. TOle szarmazik a mondas: ‘A tudas hatalom’.
Ebben a miivében latnoki médon egy idedlis vildgot fest meg, az Uj Atlantiszt, melyet — Platon



“Allamahoz” hasonléan — a tudas emberei iranyitanak, akik Uj és addig nem ismert lehetdségeket tarnak
fel az emberek el6tt. Elére latta a teleszkopot, a mikroszkdpot, a replil6gépet, a tengeralattjarét. Ez a mii
az angol Royal Society megalakulasadhoz (1660) nagyban hozzajarult.

Napjainkban a harmadik millennium kezdetén tudataban vagyunk annak, hogy minden teriileten Uj
tavlatok nyilnak meg elGttiink. Vilagviszonylatban, eurdpai sikon, nemzeti sikon. Vallasi, vilagnézeti,
tarsadalmi, irodalmi, mivészeti felfogasaink és — nem utolsdsorban — technikai lehetGségeink és
képességeink nagy valtozason mennek at. Demitologizaljuk kultdrértékeinket, de jol tudjuk, hogy ezekre
sziikséglink van. Politikai és tarsadalmi életiink, talan nyiltabban mint valaha, a gazdaséagi élet hatasait
mutatja. Az egyes ember sorsat vilagot atfogo erdk hatarozzak meg.

Klilonos feladatok varnak azokra, akik az ismeret, a tudas, az alkotd tett mezején (j utakat nyithatnak
maguk és masok szamara. A XXI. szazad tavlataiban kell magunkat kibontakoztatnunk. Ehhez latnunk kell
a célt, az idedlt, ahova tartunk. Gondolatban &t kell magunkat helyezniink a jovenddbe és onnét témi
vissza a maba. Latnunk kell az Uj Atlantiszt, szellemi vilagunk és lehetGségeink extrapolalt képét, hogy a
mindennapok sziik vilagabdl felemelkedve feltaruljon eléttiink az Gt, amelyen haladnunk kell.

Ezekbdl a gondolatokbdl kiindulva kivanunk 2003. évi Tanulmanyi Napjainkon eszmét cserélni egymassal.
Szokasunk szerint szakért6 elSaddkat kériink fel. Ugyanakor szeretnénk kell6 id6t szakitani személyes
beszélgetésekre is. Pontos misort id6ben kiildiink. Mar most is lehet jelentkezni 2003. évi Tanulmanyi
Napjainkra Kortink cimén.

De Vereniging Mikes Kelemen Kor werd in 1951 opgericht door Hongaarse studenten aan Nederlandse
universiteiten. Er worden maandeljjks bijeenkomsten georganiseerd meestal in het Hongaars
Ontmoetingscentrum te Vianen met lezingen over literaire en wetenschappelijke onderwerpen. In 2001
werd het meertalig, driemaandelijks Internet-tijdschrift ‘Mikes International ~ ten doop gehouden.

Sinds 1959 worden er jaarljjks, in de maand september ‘Studiedagen’ georganiseerd gewijd aan een
centraal thema. Tijdens de ‘Studiedagen  in 2003 wordt onder titel ‘Nova Atlantis — heden en toekomst in
het perspectief van onze cultuurwerelden *~ aandacht geschonken aan de fascinerende mogeljjkeden in de
toekomst van onze wereld naar het voorbeeld van het boek ‘Nova Atlantis * van de Engelse filosoof Bacon
(1561-1626).

EGYETEMEK MAGYAR TANSZEKEI / UNIVERSITEITEN

1.) Groningeni Egyetem, Finnugor Tanszék / Rijksuniversiteit Groningen, Finoegristiek

Dr. J. Jastrzebska, Pb. 716, 9700 AS Groningen, tel.: 050-3632925. E-mail: jastrzeb@let.rug.nl
Http://odur.let.rug.nl/finoegristiek

A Groningeni Egyetem Finnugor tanszéke 2003-ban is szervez kiilonb6z6 programokat, kidllitasokat. Az
érdeklédOk tovabbi informacidért forduljanak Dr. Czibere Maridhoz, telefon: 050-3635710. Email:
m.czibere@let.rug.nl

2.) Amszterdami Varosi Egyetem / Universiteit van Amsterdam

Http://www.hum.uva.nl

A) Kelet-Eurépa Intézet, Magyar Tanulmanyok / Qost-EFuropa Instituut, Hongaarse Studiies, Dr. Maracz LaszIo,
0.Z. Achterburgwal 237, 1012 DL Amsterdam, tel.: 020-5252267. E-mail: maracz@hum.uva.nl

B) Magyar Nyelvi Tanulmanyok / Hongaars Bjjvak Programma. Dr. Casper de Groot, 020-5252578.

Email: casper.de.groot@hum.uva.nl

SZENT ISTVAN ALAPITVANY / STICHTING SINT STEPHAN

A magyarorszagi Maltai Szeretetszolgalattal egylittm(ikodve segélyakcidkat szervez nehéz koriilmények
kozott él6, magyarorszagi gyermekek megsegitésére. Az Alapitvany immaron o&todik alkalommal
Jotékonysagi Koncertet rendez, melynek célja: csaladi hazakat épiteni nehéz sorban éI6 tobbgyermekes
csaladok szamara. Id6pont: 2003. majus 25., Haga.

Doel: Snelbouwproject voor de allerarmste Hongaarse kinderen. De in 1992 opgerichte Nederlandse
Stichting Sint Stephan voor kansarme kinderen gaat met de Hongaarse Maltezer Hulpdienst en de
Hongaarse Kinderbescherming samenwerken ten gunste van de bouw van kieine ééngezinswoningen voor
minderbedeelden in Hongarije. Benefiet Concert: 25 mei 2003, Den Haag.

Info: T.J. Udvarhelyi, elndk / voorzitter. Zonnegge 09-10, 6903 EV Zevenaar, tel./fax: 0316-330061.
Titkar / secretaris: 1.S. Kissel, Prunuslaan 48, 1185 KX Amstelveen, tel./fax: 020-4532706.

E-mail: jkussel46@zonnet.nl , Postbanknr. 33 64 00, Arnhem

HOLLANDIAI MAGYARTANAROK KORE / KRING DOCENTEN HONGAARS

Koordinator: Dr. Betthy Erzsébet, tel.: 020-6389605. Info: Drs. Bosch-Ablonczy Emdke, tel/fax: 020-6593500.
A Kor évente harom alkalommal Gsszejovetelt szervez, melynek keretében vendégelGadok vagy a Kor tagjai
el6adast tartanak, valamint megbeszélik a magyar nyelvtanitassal és forditassal kapcsolatos kérdéseket.

De Kring organiseert bijjeenkomsten met lezingen. Viagen rondom lesgeven en vertaling worden besproken.

MAGYARORSZAG ALAPITVANY / STICHTING HONGARIJE

Az Alapitvany szocidlis, kulturdlis és gazdasagi terlileten projekteket kezdeményez és kivitelez az egész
Karpat-medencében, egylittm(ikddve holland és magyar szervezetekkel, egyhazakkal, politikai partokkal. Pl.: a
holland MATRA-program keretében holland politikai partok kelet-eurdpai, ezen bellil magyarorszagi testvér-
partoknak nyujtanak segitséget a politikusképzés teriiletén. Felhivas egyiittmiikodésre: az Alapitvany
egylttm(kodne hollandiai magyar szervezetekkel, amelyek segélyszallitmanyokat visznek Magyarorszagra,
illetve a Karpat-medencébe. A begylijtés és a szallitmanyozas terliletén kivan az Alapitvany egytttm(ikodni
mas szervezetekkel.

De Stichting is als directe hulpverlener en als overkoepelende organisatie actief in geheel Oost-Europa. Het
werkterrein, behalve het organiseren en uitvoeren van directe hulptransporten en het opzetten van bedrijven,
s het beheren van een zuivelbedrijf in Roemenié. Als adviseur is de Stichting betrokken bij een groot aantal
projecten in de gehele regio. In het kader MATRA Politieke Partijen Programma van het Ministerie van
Buitenlandse Zaken organiseert zij politieke cursussen in vele landen, o.a. in Hongarije.

Info: Erhardt Laszld, titkar/secretaris, Leeuweriklaan 5, 7203 JD Zutphen. Tel.: 0575-519715.

Fax: 0575-519743. Email: stichting_hongarije@hotmail.com

Postbank nr: 340177, Bank nr: 422371602, Stichting Hongarije, Zutphen.

SZENT JOZSEF BARATI KOR / VERENIGING VRIENDEN VAN DE SINT JOZEF
PAROCHIE IN BUDAPEST

Célja: a Budapesti VIII. keriiletben levé Szent Jézsef plébdnia szocidlis munkdjénak tdmogatasa. A
plébania négy projekten dolgozik a raszoruld idésekért és az ifjusagért. A Barati Kor fuvarkoltségek
csokkentésére kombinalt szallitmanyozasi lehetGséget keres. / Doel: Financiéle en materiéle ondersteuning
van de Sint Jozef parochie, in de armste wijk van Boedapest gelegen. Er wordt aan vier projecten gewerkt.,
De Vereniging Vrienden zoekt steeds naar de mogeljjkheid van gecombineerd transport naar Hongarije.
VezetGség / bestuur: Tiszteletbeli elndk / erevoorzitster: Zr. Corona névér, Den Haag

EIndk / voorzitter: 3.A.M. van der Linden, Rijswijk

Titkar / secretaris: Lia thoe Schwartzenberg-Schade van Westrum, Den Haag

Pénztaros / penningmeester: Barbara van den Boogaard-von Blomberg, Den Haag

Info: tel. 070-3233290, e-mail: lia.schade@12move.nl  Postbanknr. 8241372.

MAGYAR FIATALOK BARATI TALALKOZOJA (MAFI)

A Hollandiaban él6/tanulé/dolgozé magyar fiatalok 1995 éta fennalldé dinamikus szervezete. A havonkénti,
valtozd szinhelyeken tartott Gsszejoveteleken a barati beszélgetések és a kikapcsolodas mellett az
intellektudlis €hséget is csillapitjak a tudomanyok, a technika és a miivészetek széles skalajarol szemezgetd
(természetesen magyar nyelvii) el6adasok. Evente néhany alkalommal nagyobb szabasu programokat is
szerveziink (mulatsag, kirandulds, kidllitdsok megtekintése). A kapcsolattartast a tagok kozott levelezdlista
is segiti. / Vereniging van in Nederland wonende/studerende/werkende Hongaarse jongeren. Maandeljjkse
bijeenkomsten met lezingen op het gebied van wetenschap, kunst, techniek.

A maarssen-i Mafi 6vodat lasd az “Ifjusag / Jeugd “cimszd alatt.

Levélcim: MaFi, Afrikaring 103, 3823 CJ Amersfoort

E-mail: mafi_hollandia@hotmail.com

Postabank szamlaszam: Magyar Fiatalok , 8152784 Amersfoort

Info: Benjaminsné Szabd Klara, tel/fax: 033-4560945, E-mail: Benjamins.szabo@planet.nl, Hoogmané
Dukat Annamaria, Tel: 075-6708191, E-mail: Panni@freeler.nl

EDE-I MAGYAR KLUB,
EIn6k / voorzitter: Halaszi Arpad, Postbus 387, 4000 AJ Tiel, tel: 0344-603998.
Rendszeres dsszejovetelek. / Regelmatig bijeenkomsten.

HOLLANDIAI MAGYAR ASSZONYOK EGYESULETE
EIndk / voorzitster: Halaszi J6zsefné, Brakelseweg 60, 6707 DZ Wageningen.
Rendszeres dsszejovetelek. / Regelmatig bijeenkomsten.



HEERLENI MAGYAR ASSZONYOK KEZIMUNKA KLUBJA

CLUB HONGAARSE VROUWEN, HEERLEN

Koordindtor / Codrdinatie: Beyer-Pardavi Irén, tel.: 045-5210268.

Osszejovetelek / Bijjeenkomsten: Gemeenschapskring Heksenberg, Heigrindelweg 84, Heerlen, tel.: 045-
5212192. Havonta kétszer, szerdanként 15-tol 18 6raig. / 2 x per maand, ‘s woensdags van 15 tot 18 uur.

TELE-KOCSI SZOLGALAT

Azok szamara, akik autdval Hollandidabdl Magyarorszagra, illetve Magyarorszagrdl Hollandiaba utaznak és
szivesen elvinnének magukkal masokat is, vagy szeretnének betarsulni az utazasba.

Meerijden met auto van Nederland naar Hongarije en/of terug.

Info: van Peer-Poros Gizella, tel.: 0486-475122. Email: jeroen.van.peer@12move.nl

KARMEL INTERNATIONAL

Az Alapitvany a nyolcvanas évektdl szallit segélykiildeményeket Magyarorszagra és a kérnyez6 orszagokba
(féleg, de nem kizardlag magyar lakta teriiletekre). Ezideig mintegy 250 szallitmanyt juttattak el iskoldk,
korhazak és maganszemélyek szamara a helyi segélyszervezeteken keresztlil. A segélyszervezet teljesen
onkéntes alapon miikédik Enschede-i kdzponttal. A lassulé gazdasag sajnos szponzoraik sordt (akik féleg
egyhazak, szallitasi vallalatok és maganszemélyek) ritkitja, igy komoly anyagi gondokkal kiiszkddnek. Ezért
kérjuk, hogy aki tud segiteni, keresse meg az alapitvanyt, vagy Dr. Vekerdy Zoltant (cimet lasd lent).
Karmel International is een in Nederland gevestigde, internationaal opererende hulporganisatie voor
structurele hulp aan mensen in de voormalige Oostbloklanden. Mede dankzij de hulp van bijna 400
vrijwilligers in Nederland, Hongarije en Roemenié mag Karmel International nu al 12%% jaar structurele
hulp verlenen aan een aantal projecten. Karmel heeft als voornaamste doelstelling "Hulp die aankomt”,
zonder het ontvangende land afhankeljjk te maken van die huip.

Info: Hans en Janny Hoogeveen. Cornelius Houtmanstraat 19, 7534 BL, Enschede. Tel.: +31-(0)53-
4611889, fax.: +31-(0)53-4616585. Email: karmel@karmel-international.nl

Dr. Vekerdy Zoltan, Boerskottenhoek 27, 7546 DB Enschede, 053 478 1330, vekerdy@itc.nl

Honlap: http://www.karmel-international.nl

Bank: ABN-Amro Enschede: 59.30.64.224. SNS Enschede: 95.50.66.662. Rabo Glanebrug: 31.33.04.424.
Giften, legaten en donaties zijn, ingevolge Art. 47 van de Wet op de inkomstenbelasting 1964, aftrekbaar.
K.v.K. Enschede nr.: 41032171

STICHTING EUROPEAN COMMITTEE HUMAN RIGHTS HUNGARIANS CENTRAL
EUROPA / EUROPAI BIZOTTSAG A MAGYAROK EMBERI JOGAINAK VEDELMERE
KOZEP-EUROPABAN: )

Vezet6ség: Dr. Maracz Laszl6 (elnok), Szildgyi Arpad (titkar), Maracz Gabriella (pénztaros).

Cim: Maanzaadstraat 22, 3544 BJ Utrecht. Postgiro: 4078571.

MAGYAR UJSAGOK, KONYVEK, EMLEK- ES AJANDEKTARGYAK ES MAS EGYEB IS
MEGRENDELHETOK (étel és ital kivételével)

Pehligné Stubnya Klaranal, Muzenlaan 5, 2353 KB Leiderdorp, tel.: 071-5890331. Email: pehlig@planet.nl
Giro: 653557.

EUROPAI PROTESTANS MAGYAR SZABADEGYETEM

Konferencia: az Eurdpai Protestans Magyar Szabadegyetem 2003. évi "Akadémiai Napjait" majus 25-31
kozott Palicsfiirdon (Szabadka mellett, Vajdasag) tartjuk. Téma: "Vandorlasaink"; neves magyarorszagi,
délvidéki, nyugati és mas karpat-medencei szakemberek elGadasaival, kerekasztal-beszélgetésekkel,
munkacsoportokban stb. fogjuk a témat feldolgozni. Emellett aldozdcsiitértoki dkumenikus istentisztelet
lesz Omoravican, szinhazi eléadas és hangverseny Szabadkan, tovabba valtozatos kultirmisor és
kirandulas Bacska nevezetes varosaiba egésziti ki a programot. Jelentkezési hatarid6: 2003. marcius 31.
Jelentkezés, info: Kotai Istvan, Itasruhweg 21, CH-8245 Feuerthalen, Svajc. Tel.: 00-41-52-6592506.
Honlap: http://www.hhrf.org/epmsz

NYUGAT-EUROPAI MAGYAR EVANGELIUMI IFJUSAGI KONFERENCIA
Husvéti konferencia, 2003. 4aprilis 13 — 19., Virdgvasarnaptdl Nagyszombatig, Németorszagban.
Jelentkezés: Tlski Marta ref. lelkésznél, Tollensstraat 20, 3521 XX Utrecht. Tel./fax: 030-2937788.

BALASSI BALINT INTEZET, BUDAPEST / BALASSI BALINT INSTITUTE, BUDAPEST
Magyar Allami Osztondij nyugati diaszpéraban é16 magyar szarmazasu személyek szamara.

A Magyar Koztarsasag Oktatasi Minisztériumanak Hataron Tuli Magyarok FGosztalya palyazatot hirdet
magyar allami 6sztondijra, nyugati diaszpérdban él6 magyar szdrmazdsu személyek szamara
magyarorszagi magyar nyelvi, térténelmi és hungaroldgiai képzésre. Tovabba: magyar nyelvtanfolyamok,
nyari kurzusok kezd6, k6zéphaladd és haladé szinten.

Studiebeurzen verstrekt door de Hongaarse regering aan personen van Hongaarse oorsprong voor
onderwijs op het gebied van de Hongaarse taal en geschiedenis.

Cim / Adres: H-1016 Budapest, Somldi Gt 51. Levelezési cim / Postadres: H-1519 Budapest, Pf. 385.

Tel.: (06 1) 209 2255, (06 1) 386 0026. Fax: (06 1) 365 1017. E-mail: bbi@bbi.hu  http://www.bbi.hu

DEBRECENI NYARI EGYETEM | DEBRECEN SUMMER SCHOOL

Magyar nyelvi kurzusok idegen anyanyelvieknek. / Hongaarse taalcursussen Universiteit Debrecen, Hongarije.
Info: H-4010 Debrecen, Pf. 35., Hongarije. Tel.: +36-52-532594. Fax: +36-52-532595.

E-mail: debrecen@nyariegyetem.hu Honlap: http://www.nyariegyetem.hu

DUNA TELEVIZIO / ‘DUNA TELEVISIE~

Hoempage: http://www.dunatv.hu

A Duna TV msorait Hollandidban tanyérantenna segitségével lehet fogni.

‘Duna TV'is een Hongaarse TV organisatie van hoog cultureel gehalte. Ontvangst van de uitzendingen
hier te lande met een schotelantenne mogelijk.

A Duna TV m(iszaki paraméterei / Technische parameters van Duna TV :

Mhold: Hot Bird IV Videojel: PAL

Pozicio: Kelet 13 fok Frekvencia: 10.815,08 MHz
Polarizacié: Horizontalis Adéshang: 6,5 MHz

HITES HOLLAND-MAGYAR TOLMACSOK, FORDITOK; MAGYAR
TAN.AROK (tovabbad lasd "'Egyetemek” és a "Hollandiai Magyar Hirek * 2002. évi szamat)
BEEDIGD TOLKEN EN VERTALERS; LERAREN HONGAARS

(zie verder Universiteiten ~ en "Hollandiai Magyar Hirek 2002 )

Drs. Visser, Agnes Hites tolmacs, forditd, tanitast vallal
Duinstraat 2, 2584 AZ DEN HAAG Beédigd tolk, vertaler; geeft les
Tel.: 070-3841298. Fax.: 070-3886877. Email: visseragnes@hotmail.com

Hites magyar — angol — holland fordito

Beédligd vertaler van de Hongaarse, Engelse en Nederlandse taal.

Ferstegraads bevoegd docente Engels en Hongaars.

Mw. Stasz, Magdalena

Wingerdstraat 9, 1741 TP SCHAGEN

Tel.: 0224-218246. Fax: 0224-218246. Email: stasz.geel@wxs.nl
Hites holland — magyar , tovabba lengyel tolmacs

Beédligd vertaler van de Nederlandse, Hongaarse taal en verder van de Poolse taal

MAGYAR NYELVU UGYVEDEK
ADVOCATEN MET KENNIS VAN DE HONGAARSE TAAL

Mevr. Mr. E. Bige
Bige-Eskens & van Schravendijk Advocaten. Cronjéstraat 8, 6818 AB Arnhem. Telefoon: 026-4465757.
Fax: 026-4434439. Email: bige@benvs.nl

Mevr. Mr. R.A. Urban, e.v. K. Remport
Stoel c.s. Advocaten. Nieuwstraat 32, 1381 BC Weesp. Telefoon: 0294-432567. Fax: 0294-432545.
Email: mail@stoel-advocaten.nl

Hites tolmacs, forditd
Beédigd tolk, vertaler



MAGYAR NEPZENE, NEPTANC, NEPI ZENEKAROK
HONGAARSE VOLSKMUZIEK, -DANSEN, ORKESTEN

“KALARIZS” TANCHAZ UTRECHT/ "KALARIZS” HONGAARS DANSHUIS UTRECHT

Helyszin / Plaats:

Buurthuis 't Bokkie, Elandplein 25, Utrecht (Wijk Hoograven/Tolsteeg). (Bus 8 - halte Robijnlaan.)

Info: Ernst Bos, tel.: 0313-421642, (Nederlands, English, Deutsch, Frangais). E-mail: e.bos@szia.demon.nl

Fllop Ibolya, tel.: 020-6381453, (Nederlands, Magyarul). E-mail: r.v.hees@hccnet.nl

Homepage: http://www.szia.demon.nl , http://www.tanchaz.nl

Tanchaz 2003. els6 felében / Danshuis in de eerste helft van 2003:

. 25 januari, 22 feb,ruari, 22 maart, 26 april, 28 juni

e 28 mei - 1 juni: Aldozdcsiitortoktdl szamitott hosszi hétvége Ilsselsteinben. / Hemelvaart weekend:
lang dansweekend in Llsselstein

Program és bepélojegy / Programma en entreegeld:

Tanctanitas (14 — 17 6ra) Dansles (14 — 17 uur): 10 euro (+ herhalingsuurtie 19 - 20 uur)

Tanchaz (20 — 24 6ra) Danshuis (20 — 23:30 uur): 7,50 euro

Tanctanitas és tanchaz Dansles en danshuis: 15 euro

Gyermektanchaz (17 — 18 éra) Kinderdanshuis (17 — 18 uur): 2,50 euro

Extra program esetén: valtozik a belépddij. / Bjizonder progamma. afwijkende prijs.

Amennyiben gyermektanchaz is van, azt kiilén kihirdetik.

Kinderdanshuis. niet elke maand - let op de aankondiging!

“BUZAVIRAG” NEPI TANCCSOPORT / “BUZAVIRAG” DANSGROEP
Info: Ernst Bos. tel.: 0313-421642, E-mail: e.bos@szia.demon.nl

“PHOENIX"” TANCCSOPORT / "PHOENIX” DANSGROEP
Info:Marc Bout (miivészeti vezetd), Rietdekkersdreef 205, 7328AB Apeldoorn. Email: marcmieke@freeler.nl
Website: http://home.wanadoo.nl/jaapdehaan/Phoenix.htm

“GYERE KATA TANCBA” — GYERMEKTANCCSOPORT | KINDERDANSGROEP
Info: Nicole Pisuisse, tel.: 053-5721970.

ORKEST "CSARDAS’

A héttagu zenekar magyar, roman, morva és szlovak népzenét, valamint ciganyzenét jatszik. Vertolkt
traditionele volksmuziek uit Oost-Europa (Hongarije, Roemenié, Moravié en Slowakije).

Jelentkezés |/ Boekingen en opties: Willem Kasteleyn, Aletta Jacobsstraat 98, 2286 BR Rijswijk. Tel.: 070-
3963039. Info: Hans en Loes van Waning. Herengracht 27, 2312 LA Leiden. Tel.: 071-5120684. Fax: 071-
5663822. Homepage: http://www.csardas.nl

ORKEST "HAJNALI’

A harom tagl (hegedli, bracsa, b6g6) zenekar magyarorszagi és erdélyi él6 népzenét jatszik.Het orkest
speelt levende volksmuziek van het platteland van Hongarije en de Hongaars sprekende gebieden
daaromheen.

Info, inlichtingen en boekingen: de Speelman. Stokebrand 79, 7206 EB Zutphen. Tel.: 0575-572999, fax:
0575-572131. Email: speelman@tebenet.nl  Homepage: http://www.speelman.nl

ORKEST "ORDONGOS’

A hdrom tagbdl allé népi zenekar a Karpat-medence magyar népzenevilagat eleveniti meg.

Orkest Ordéngds - Hongaars voor 'duvels’ - speelt authentieke Hongaarse volksmuziek, uit Hongarije en uit
de omringende gebieden waar de Hongaarse taal gesproken wordt,

Inlichtingen en boekingen: Michéle van Baaren, Tel.: 0346-214657. Fax: 0346-214657.

E-mail: m.vanbaaren@wanadoo.nl  Frank de Jong, 033-4753792. Email: fmwdejong@hetnet.nl

Postadres: Willem de Zwijgerlaan 11, 3738 DV Maartensdijk.

ZIMEZUM ALAPITVANY / STICHTING ZIMEZUM
Az alapitvany az egyik legrégibb magyar hangszer, a citera népszer(sitGje Hollandidban. Citera kurzusokat

szervez nyaranként, féleg gyermekek szamara. / Er wordt in Hoorn door Anneke Jonkers les gegeven op
de Hongaarse citer, vornameljjk aan kinderen. De instrumenten komen uit Hongarije. De stichting heeft

enige boeken uitgegeven met muziek voor de citer. De liedjes zijn in het Nederlands vertaald, met achterin
de Hongaarse tekst.
Info: Anneke Jonkers, Kap 11, 1628 GE Hoorn. Tel./fax: 0229-242320. Email: zimezum@hotmail.com

DE SPEELMAN

Karpat-medencei népi zenekarok rendszeresen fellépnek Hollandiaban. A koncertekkel és tanchazakkal
kapcsolatos mindennem(i informacié a fenti cimen kaphatd, illetve olvashaté a honlapon.

Bjj de Speelman kan iedereen muzikanten, zangers en dansers boeken voor een concert, een feest, een
bruiloft, een evenement, etc.

Info: Crispijn Oomes, Postbus 4105, 7200 BC Zutphen. Bezoekadres en schowroom: Lokenstraat 1,
Zutphen (100 m van het NS-station). Tel.: 0575-572999, fax: 0575-572131, mobiel: 06-22468626. Email:
info@speelman.nl Homepage: http://www.speelman.nl

ZENE /| MUZIEK

KAMERKOOR QUINTESSENS

Az 1984-ben alakult Quintessens Kamarakorus repertoarjan szerepelnek tobbek koz6tt a magyar
korusmuzsika kivalo alkotasai, Kodaly Zoltan, Bardos Lajos, Liszt Ferenc miivei. A jelenleg 30 tagl kérus
Szab¢ Katalin karnagy vezetésével szamos koncerten Iépett fel.

Tovabbi info: a titkarnal vagy a karnagynal, telefon: lasd lent.

Het ‘Kamerkoor Quintessens * bestaat sinds 1984 en streeft naar het zingen van goede koormuziek. In
diverse plaatsen heeft het koor concerten gegeven. Er wordt gewerkt aan het opbouwen van een boeiend
repertoire. Het koor bestaat uit 30 leden. Sinds april 1998 wordt het koor zeer inspirerend en kundig geleid
door de uit Hongarije afkomstige dirigente, mevrouw Katalin Szabo. Sindsdien is het repertoire uitgebreid
met een aantal werken van Hongaarse componisten zoals Zoltan Kodaly en Lajos Bérdos.

Informatie: Theo Erinkveld, secretaris, tel.: 026-3112030, Katalin Szabo, dirigente, tel.: 026-3649616.

LISZT FERENC KOR / FRANZ LISZT KRING

EInGk / voorzitter: Scholcz Péter. Info: Franz Liszt Kring, Prins Bernhardlaan 11, 3645 DD Vinkeveen. Tel.
0297-263044, fax:0297-263498. Email: post@lisztkring.nl  Homepage: http://www.lisztferencchorus.nl
Az 1979-ben alapitott Kor célja Liszt Ferenc miveinek még szélesebb kérben vald megismertetése, hazi-
koncertek, orgonahangversenyek szervezése, kamara- és korusmiivek el6adasa. / De stichting is in 1979
opgericht en heeft sindsdien gestalte gegeven aan haar doelstelling: het propageren van de componist
Franz Liszt en diens werken mede door het organiseren van (huis)concerten, orgelbespelingen en
uitvoeringen van koor- en kamermuziek.

FRID GEZA ALAPITVANY / STICHTING GEZA FRID

Info: Scholcz Péter, eIn6k / voorzitter, Baarsweg 17, 1317 RZ Almere. Tel./fax: 036-5343966.

Az Alapitvany célja, hogy a magyar szarmazasU zeneszerzG Frid Géza (1904-1989) életm(ivét minél
szélesebb kérben ismertté tegye mind holland mind nemzetkdzi vonatkozasban. / De Stichting stelt zich
ten doel het omvangrijke ouvre van de componist Geéza Frid onder de belangstelling te brengen van het
publiek en het een bljjvende plaats te geven in de Nederlandse en internationale muziekwereld.

KODALY ZOLTAN ZENEPEDAGOGIAI INTEZET

ZOLTAN KODALY MUZIEKPEDAGOGISCH INSTITUUT

P/a Bartos Gabor, Praaglaan 104, 6229 HP Maastricht, tel.: 043-3615695.

A Kodaly Zoltan Zenepedagdgiai Intézet jelenleg mint informacios- és promotiecentrum funkcional. Bartos
Gabor szivesen nyuijt segitséget minden érdekl6dé szamara, aki ebben a témakdrben informaciot igényel.
Het Instituut fungeert als informatie- en promotiecentrum. Meer informatie op bovenstaand adres.

BARTOS ENTERTAINMENT

P/a Bartos Gabor, Praaglaan 104, 6229 HP Maastricht, tel.: 043-3615695.

Homepage: http://www.bartosentertainment.com

A 9 fds 'The Spats Company’ zenekar tagjai a 20-as, 30-as évek jazz-zenéjet jatsszak. A fellépések eppugy
alkamasak hallgato vagy tancoini vagyo kézonségnek, mint hattérzenének. A mindségi program része lehet
az On rendezvényeinek, véllalati innepségeinek, gala vacsordinak és kiilonféle fogaddsoknak.



UISAGOK, LAPOK / PERIODIEKEN

ABLAK

ABLAK is een Nederlandstalig, tweemandeljjks verschijnend tijdschrift over Centraal-Europa en de Balkan.
Samengesteld door het Oost-Europa Instituut van de Universiteit van Amsterdam.

Bestellen: 020-5252270 tijdens kantooruren of op onderstaand adres. Redactie ABLAK, Oudezijds
Achterburgwal 237, 1012 DL Amsterdam. Tel. 020-5252273, fax 020-5252086. Email: maracz@hum.uva.nl

HOLLANDIAI KATOLIKUS MAGYAR EGYHAZKOZSEGI HIRLEVEL

Hollandiai Magyar Roémai Katolikus Egyhazkozségi Tanacs magyar nyelv(i lapja, amely évente négyszer az
Interneten is megjelenik.

Hongaarstalig Contactblad op het Internet van r.k. Hongaren in Nederland. Verschijnt 4 keer per jaar.
http://www.iae.nl/users/nickl/ekt.html

Info: Nickl Karoly, Eksterlaan 8. 5731 XV Mierlo, tel: 0492-661736. Email: nickl@iae.nl

JOJIETEK
A Hollandiai Magyar Protestans Keresztyén Lelkigondozoi Szolgalat magyar nyelv(i lapja. Info: Familie Tuski,
Tollensstraat 20, 3521 XX Utrecht. Tel./fax: 030-2937788 és tel.: 0347-375040.

KARPATENBEKKEN

Holland nyelv(i hirlevél Kozép-Eurdpa magyar nyelvii egyhazairdl és egyhazi kapcsolatairdl. Id6szaki kiadvany.
Négy szam ara: 7 euro. /| Het Karpatenbekken * is een Nederlandstalig bulletin voor kerkeljjke contacten met
de Hongaarstalige kerken in Midden-Europa. Het is een uitgave van de Landeljjike Werkgroep
Gemeentecontacten Nederland-Hongarije i.s.m. Kerken in Actie. ‘Karpatenbekken ~ verschijnt onregelmatig.
De abonnementsprijs bedraagt 7 euro voor vier nummers,

SzerkesztGség / Redactie: Janos Cziria en Fred Stellingwerf.

Kiaddo |/ Redactieadres: van Galenstraat 2, 2231 RR Rijnsburg. Tel./fax: 071-4028125. Email:
j.cziria@planet.nl  Adres administratie: "t Zand 19, 3811 GB Amersfoort.

MIKES INTERNATIONAL

A “Mikes International " negyed évenként megjelend, tébbnyelvi, elektronikus folydirat — magyar szellemi
forum az Interneten. De ‘Mikes International”~ is een meertalig, driemaandelijks, uitsluitend op het
Internet verschijnend tijdschrift. Email: mikes_int@federatio.org

Honlap / Homepage: http://www.federatio.org/mikes_int.html

BIBLIOTHECA MIKES INTERNATIONAL

A Mikes International keretén beltil mik6do kdnyvkiadd. Az Interneten megjelent kiadvanyait lasd a “Kronika —
Konyvek, forditasok * cimszo alatt.

Uitgeverij “Bibliotheca Mikes International geeft boeken uit op het Intemet. Verder zie: "Kroniek .

Honlap / Homepage: http://www.federatio.org/mikes_bibl.html

MOST MAGYARUL! — TWEETALIG HONGARIJE MAGAZINE

Kivaléan szerkesztett, szines képekkel illusztralt kétnyelv(i folydirat. Tartalmaz: kulturdlis, mivészeti,
turisztikai cikkeket, interjikat olyan személyekkel, akik "beleillenek" a lap profiljaba. Valamint hireket,
termék informaciot, testvérvarosi kapcsolatokat bemutatd cikkeket, eseménynaptarat és néhany rovatot,
mint pl. vers, kezdSk oldala, recept, keresztrejtvény, ‘boekenpraatie’. A Kiado INGYEN
MINTAPELDANYT kiild barkinek, aki postan, telefonon vagy email-en jelentkezik és megadja postacimét.
Het Hongarije Magazine MOST MAGYARUL! biedt tweetalige artikelen van interculturele en toeristische
aard, alsmede interviews met personen die passen in het profiel van het blad. Verder bevat het magazine
een  nieuwsrubriek,  productinformatie,  verhalen over stedenbanden met Hongarije, een
evenementenagenda en toerneeljjsten. GRATIS INTRODUCTIE EXEMPLAAR voor iedereen, die dat
aanvraagt op het onderstaande adres.

FGszerkeszt6 /| Hoofdredacteur: Drs. Edwin van Schie

Informatie en abonnement: Eksterlaan 230, 2026 XM Haarlem. Tel.: 023-5391867. Fax: 023-5392462.
Email: Hongaars@hetnet.nl Homepage: http://www.hongaars.hu

DE SUFFIX

A Groningeni Egyetem Finn-ugor Tanszékének keretén bellil megjelené folydirat. A cikkek a finn-ugor
kultarak nyelvészeti, irodalmi és altalanos kultirtorténeti szempontjaival foglalkoznak.

Nederlandstalig tijdschrift voor Finoegristiek van de Rijksuniversiteit Groningen. Er worden zowel taal- en
letterkundige als algemeen-cultuurhistorische aspecten van de finoegrische culturen belicht.

Info: "De Suffix ", Tijdschrift voor Finoegristiek, p/a Bremstraat 27, 9741 EA Groningen.

Email: suffix@let.rug.nl Honlap: http://odur.let.rug.nl/finoegristiek/news/suffix.htm

Az elsé harom szam ara / Abonnement eerste drie nummers. 6,90 euro. Giro: 9078486 ten name van N.M.
Glas te Groningen.

TEKERGO HIRMONDO

A hollandiai “Tekerg6” Gyermektabor magyar nyelv(i lapja. Megjelenik minden talalkozd el6tt egy hdnappal.
Hongaarstalig mededelingenblad Hongaars kinderkamp in Nederland.

Info: Eva Lilla van Dam-Kronauer. Tel.: 030-2803911, 06-18111289. Email: kronczy@wanadoo.nl

UJ MAGYAR EVEZRED

Hollandiai Magyar Romai Katolikus Egyhazkézségi Tanacs negyedéves kiadvanya az Interneten.
Hongaarstalig mededelingenblad op Internet voor r.k. Hongaren in Nederland. Verschijnt 4 keer per jaar.
http://www.iae.nl/users/nickl/index.html

Info: Nickl Karoly, Eksterlaan 8. 5731 XV Mierlo, tel: 0492-661736. Email: nickl@iae.nl

FESTO- ES KEPZOMUVESZEK, KIALLITO TERMEK
EXPOSITIES

GALERIE BLOEMRIJK VERTROUWEN

Contactpersoon: Gerhild Téth

Van Sminiaweg 70, 9064 KE Aldtsjerk (Fr). Tel.: 058-2561176. Fax: 058-2563156.

Email: gerhildtothfria@cs.cm

Tentoonstellingen van Gerhild Téth:

1) Solotentoonstelling 'Schatten' met foto's, tekeningen, objecten en installatie.

Colombinehuis, Spijkweg 38, 8256 RJ] Biddinghuizen, tel.: 0321-334353, fax: 0321-334353, e-mail:
info@colombinehuis  Open: t/m 28 februari 2003, maandag t/m vrijdag 10-17 uur.

2) Thematentoonstelling met FRIA-kunstenaars ‘FRIJ'03’, kunstenaarsboeken en grafiek.

Waterpoort Art Gallery, Hoogend 1, Sneek, tel.: 0515-427076, e-mail: dart@bart.nl Open: t/m 22 februari
2003, donderdag 12.00-21.00 uur, vrijdag en zaterdag 12.00-17.00 uur.

3) Groepsexpositie 'Vrouwentaal', door vrouwelijke beeldende kunstenaars

Galerie 2000, Oosterdijk 23, Sneek. Open: van 8 t/m 16 maart 2003, dinsdag t/m zondag van 13-17 uur.
4) 'Een eeuw de gulden en meer’ Installatie, foto's, waaier, boeken en objecten in RIK te Utrecht op
afspraak dagelijks geopend van 9 tot 17.00. april, mei 2003.

5) Thema-expositie ‘Spreekwoorden Verbeeld’

Galerie Bloemrijk Vertrouwen, Van Sminiaweg 70, 9064 KE Aldtsjerk, tel.: 058-2561176 fax: 058-2563156,
e-mail: andriestoth@cs.com Open: van 22 augustus t/m 17 september 2003, met Judit Hodos
(porselein), woensdag t/m zaterdag van 14-17 uur en eerste zondag 14-17 uur.

6) Zomertentoonstelling, 0.a. met Judit Hodos (porselein)

Galerie Bloemrijk Vertrouwen, Van Sminiaweg 70, 9064 KE Aldtsjerk, tel.: 058-2561176, fax: 058-2563156,
e-mail: andriestoth@cs.com Open: van 1 juli t/m 20 augustus 3003. Open op afspraak tel.: 058-2561176.

TOTH IKON GALERIA / TOTH IKONEN GALERIE

Contactpersoon: Téth Jozsef

Nieuwe Spiegelstraat 68, 1017 DH Amsterdam. Tel.: 06-53468236, 020-4207359.

Email: tothikonen@hotmail.com

Orosz ikononk a XVI — XIX szazadig. / Russische ikonen vanaf de 16de eeuw t/m de 19de eeuw.
Activiteiten in 2003:

TEFAF Maastricht: 14 — 23 maart

KUNST ANTIEK BEURS Den Bosch: 13 — 21 april

PAN Amsterdam: 19 — 26 oktober

KERSTEXPOSITIE: Nieuwe Spiegelstraat 68, Amsterdam, december.



GALERIE DE BOOG

Kloosterstraat 10, 3401 CR IJsselstein. Tel.: 030-6882342. Email: info@galeriedeboog.nl

Homepage: http://www.galeriedeboog.nl

Contactpersonen: Jéska Téth Varju, Liesbeth Téth Varji — de Knegt

Nyitva: péntek, szombat, vasarnap 14 — 17 6raig. / Open: vr, za, zo 14 — 17 uur en op arspraak.

De galerie toont werk van nationale en internationale kunstenaars. De ommuurde beeldentuin is zomers
geopend. De galerie verzorgt tentoonstellingen in bedrijven en instellingen, adviseert bij collectievorming
en bemiddelt bij opdrachten en aankoop van kunst.

Kiallitasok 2003-ban / Tentoonstellingen in 2003:

19 januari - 23 februari: Jan van Lokhorst, schilderijen, Fuad beelden

2 maart - 6 april: Baldin (opening 9 maart)

13 april - 25 mei: Hans Wap, grafiek; Steef Roothaan, beelden

juni, juli en augustus: wisselende korte zomerexposities en beelden

14 september - 19 oktober: Jan Wolkers, schilderijen en grafiek

9 november - 14 december: Hans Leijerzapf, aansluiting bij thema ’IJsselstein lichtweek

GALERIJ VAN HET FULCOTHEATER

Overtoom 3, 3401 BK IJsselstein. Tel.: 030-6882342. Email: info@galeriedeboog.nl
Contactpersonen: Joska Téth Varju, Liesbeth Téth Varju — de Knegt
Nyitva: naponta 13 — 23 6rdig. / Open: dagelijjks 13 — 23 uur.
Kiallitasok 2003-ban / Tentoonstellingen in 2003:

T/m 30 — januari: Brood, grafiek

02 februair - 20 maart: Ferenc Gégos, schilderijen

23 maart - 15 mei: Luuk Scholten, grafiek

18 mei - 23 juni: Marianne Benkd, gemengde techniek

juli, augustus: zomertentoonstelling, stock collectie

31 augustus - 23 oktober: Gijs Keizer, schilderijen

26 oktober - 31 december: Ton Lamper, grafiek

MAGYAR EMLEKEK HOLLANDIABAN
HISTORISCHE OBJECTEN EN HERINNERINGEN

Hollandidban szamos magyar vonatkozasu kultiremlék van. A lenti lista nem teljes. Esetleges tovabbi
adatokat szivesen fogadunk.
Er zijn verschillende voorwerpen (monumenten / documenten) van Hongaarse cultuurhistorische waarde in
Nederland aanwezig. Enkele hiervan worden hieronder in het kort vermeld. Nadere informatie van onze
lezers wordt op prijs gesteld.

1) Franeker, Voorstraat 43

Ebben a hazban volt hosszli id6n keresztiil a Franekeri Akadémian tanuld magyar diakok lakdsa. A hazon
friz, holland és magyar nyelv(i emléktabla van elhelyezve.

Dit was het woonadres van vele Hongaarse studenten, die eeuwenlang aan de Academie te Franeker
hebben gestudeerd. Op het huis is een gedenkplaat aangebracht in het Fries, Nederlands en Hongaars.

2) Utrecht, Domplein, az Egyetem kozponti épiilete / Academiegebouw Universiteit te
Utrecht, Domplein

Nagy domborm(i az épiilet folyosdjanak a falan (néhany Iépésre attdl a teremtdl, amelyikben 1579-ben
Hollandia fliggetlenségét kikialtottak), amely egy magyar diakot abrazol, aki a debreceni reformatus
Nagytemplomtdl az utrechti Dom felé gyalogol. A domborm(i emlékil szolgdl a magyar peregrinusoknak,
akik a XVII. szdzadtél mindmaig nagy szamban tanultak holland egyetemeken, s kiiléndsképpen
Utrechtben. Felirds: “Sanguine Christi conglutinati sumus”, azaz “Krisztus vére dltal 6tv6z6dtiink 6ssze”.
Groot reliéf aan de muur van het hoofdgebouw der Universiteit (op enkele meter afstand van de zaal, waar
in 1579 de Unie van Utrecht tot stand kwam) met het beeld van een Hongaarse student lopend van de
Grote Kerk te Debrecen naar de Domtoren te Utrecht ter herinnering van de vele honderden studenten,
die eeuwenlang tot op de huidige dag aan Nederlandse universiteiten hebben gestudeerd. Opschrift:
"Sanguine Christi conglutinati sumus’, "Door het bloed van Christus zijn wij met elkaar verbonden”.

3) Harderwijk, Caterina kapel

A Harderwijk-i Caterina kapolna falan szobor van elhelyezve Apaczai Csere Janos (1625-1659) emlékére,
aki 1651-ben az ottani egyetemen doktoralt. Apaczai Csere Janos volt az els6 magyar nyelven ird
encyklopédista és pedagdgus. A "Magyar Logikatska” és a "Magyar Encyklopaedia” irdja. Feleségérdl
Aletta van der Maet-rdl irta Aprily Lajos ‘Tavasz a Hazsongardi temetGben” cim{i ismert kélteményét.

Aan de buitenmuur van de Caterina kapel te Harderwijk is een standbeeld aangebracht ter herinnering aan
Janos Apdczai Csere (1625-1659), die in 1651 aan de Universiteit aldaar is gepromoveerd, Hij was de
eerste encyklopedist in de Hongaarse taal en beklemtoonde de belangrijke functie van de moedertaal bij
het onderwijs. In de filosofie volgde hij Descartes, in de theologie was hij presbyterian.

4) Utrecht, Domplein

Az utrechti egyetem féépiilete (Domplein) és a Dém kozott allt a XIX. szazad végéig egy kadpolna, amelyet
“magyar kapolna "-nak neveztek. Itt tartottak az utrechti magyar diakok istentiszteletiiket. Errél emléktabla
tanuskodik a jelenlegi templomkertben.

Tussen de Dom en het hoofdgebouw van de Universiteit (Domplein) stond tot het einde van de 19. eeuw
de zgn. 'Hongaarse Kapel’, de kapel waar de Hongaarse studenten aldaar hun kerkdiensten hielden. Een
gedenkplaat in de tegenwoordige tuin op deze plaats herinnert ons aan dit historische feit.

5) Hagai Kiralyi Levéltar / Koninklijk Huisarchief te Den Haag

A hagai Kiralyi Levéltarban 6rzik azt a magyar forradalmi zaszl6t, melyet 1956-ban a magyar menekiiltek
Juliana holland kirdlynének nydjtottak at az utrechti Juliana Hal-ban. Ezt a zaszI6t a kirdlynd Gtévente a
Hollandiai Magyar Szévetség rendelkezésére bocsatja a Forradalom és Szabadsagharc emlékiinnepén. A
vilagon sehol masutt nem Griznek 1956-os forradalmi zaszIot ilymddon, az orszag legszentebb ereklyéi
kozott.

In het Koninkljjk Huisarchief te Den Haag wordt de ‘Verzetsviag bewaard, die de Hongaarse
viuchtelingen in 1956 in de Juliana Hal te Utrecht aan H.M. Koningin Juliana hebben overhandig ten teken
van hun dankbaarheid voor de ontvangst der viuchtelingen hier te lande, na de Hongaarse Revolutie in dat
Jaar bloedig werd neergeslagen door de Sovjet-Unie. De viag wordt door H.M. de Koningin aan de
Hongaarse Federatie in Nederland éénmaal per Vviif jaar ter beschikking gesteld ter herdenking van de
Revolutie en Vrijheidsstrijd. Nergens anders ter wereld wordt een Hongaarse Verzetsviag 1956 bewaard op
een soortgelijke plaats, temidden van de relieken van het land.

6) Amsterdam, Spuistraat 134

Amszterdamban a Spuistraat 134. szamu hdz falan emléktdbla tanuskodik arrdl, hogy ott dolgozott
Misztotfalusi Kis Miklds (1650-1702) theoldgus, vilaghir(i betlimetszG és nyomdasz. A maig hasznalt
Jansonius antiqua nyomdai bet(ik az ¢ alkotasa. A Biblidnak 1590-ben Karoli Gaspar altal elkészitett
forditasat revidedlta (1685) és a szdveget gyonyorl szép kivitelezésben az “Aranyos Biblia“ formajaban
sajat koltségén kiadta. Ennek elsé példanyat az amszterdami Athenaeum Illustre-nek ajandékozta. Ezt a
példanyt mindmaig az Amszterdami Varosi Egyetem konyvtara 0rzi.

Aan de Spuistraat 134 te Amsterdam herinnert een plaquette aan de buitenmuur aan het feit, dat Mikios
Kis van Misztotfalu (1650-1702) daar heeft gewerkt. Hij was theoloog, lettersnijder en drukker. De tot op
heden gebruikte “Jansonius "-drukletters zijn van zjn hand. Hij heeft een verbeterde bijbelvertaling
gemaakt en deze in een buitengewoon mooie editie, de ‘Gouden Bijjbel’, uitgevoerd. Het eerste
exemplaar heeft hij aan de toenmalige Amsterdamse “Athenacum Illustre ~ geschonken. Dit wordt in de
Bibliotheek van de Universiteit van Amsterdam bewaard.

7) Nieuwe Kerk te Amsterdam

Az amszterdami “Nieuwe Kerk ", az "Uj Templom” (korondazasi templom) kriptajaban talalhatdé Michiel de
Ruyter admirdlis sirja. A sirbolt felett 1athatd a magyarok eziist koszorGja halas emlékezetiil azért, hogy
1676-ban De Ruyter admirdlis a holland parlament megbizasabdl kiszabaditott 42 magyar protestans
lelkészt a napolyi alkirdly galyairdl, akiket hitlik miatt az ellenreformécid idején gélyarabségra itéltek.

Onder de Nieuwe Kerk te Amsterdam bevindt zich het graf van admiraal Michiel de Ruyter. Bovenop zijn
tombe is de zilveren krans te zien van de Hongaarse protestanten ter herinnering aan het feit, dat Michiel
de Ruyter in 1676, in opdracht der Staten-Generaal der Verenigde Nederlanden, 42 wegens hun geloof tot
de galeien veroordeelde Hongaarse predikanten heeft bevrijd van de galeien van de Onderkoning van
Napels.



A MAGYAR KOZTARSASAG KULKEPVISELETEI
VERTEGENWORDIGERS REPUBLIEK VAN HONGARIJE

A MAGYAR KOZTARSASAG NAGYKOVETSEGE /| HONGAARSE AMBASSADE

Nagykdvet /| Ambassadeur: Kiss Tibor

Cim / Adres: Hogeweg 14, 2585 JD Den Haag. Tel.: 070-3500404, fax: 070-3521749.

E-mail: hga@hungarianembassy.nl

Konzul / Consu/: Markus Ildikd

Cim / Adres: Hogeweg 14, 2585 JD Den Haag. Tel.: 070-3553319, fax: 070-3554093.

Vizum-tgyek: hétf6, szerda, péntek 10-12 ora. Egyéb (gyekben (Utlevél-igénylés, anyakdonyvezési-,
hitelesitési tigyek, stb.) a Konzuldtus telefonszaman id6pont egyeztetése sziikséges.

Openingstijden: 1) aanvragen visum: maandag, woensdag, vrjdag 10.00-12.00 uur. 2) Andere zaken
(paspoort, geboorteakte, etc.): volgens afspraak.

TISZTELETBELI KONZULOK /| HONORAIRE CONSULS

e  De heer C.H. Boer, Herman Gorterstraat 11, 1077 WD Amsterdam, Nederland.

. Ir. A.Th. Dubbeling, Bellingeweer 25, 9951 AM Winsum, Nederland. Tel.: 0595-441754. Fax: 0595
444459. Email: dubb@dubbeling.nl

e De heer 1.B. Jankovich, Wekeromseweg 1, 6816 VB Arnhem, Nederland.

. De heer E. van de Laarschot, Pietermaaiplein 15, Willemstad, Curacao, Nederlandse Antillen.

. De heer J.M.A. Reijnen, “t Poorthuys, Maurick 2, 5261 NA VUGHT, Nederland.

MAGYAR KERESKEDELMI SZOLGALAT | HANDELSAFDELING VAN DE AMBASSADE
VAN DE HONGAARSE REPUBLIEK

Az iroda hagai Magyar NagykOvetség kereskedelmi részlege, és egyben a Magyar Befektetési és
Kereskedelem Fejlesztési Kht. hagai képviselete (Hungarian Investment and Trade Development Agency
ITD-Hungary).

De Handelsafdeling is de commerciéle afdeling van de Hongaarse Ambassade te Den Haag, tevens de
Haagse afdeling van 'The Hungarian Investment and Trade Development Agency (ITD-Hungary) .
Kereskedelmi és iroda vezet6 /| Commercial Counsellor: Elias Istvan

Helyettes / Deputy Head of the Office: Szabd Péter

Cim / Adres: Laan van Nieuw Oost Indié 271, 2593 BS Den Haag. Tel.: 070-3838104. Fax: 070-3838911.
E-mail: itddenhaag@xs4all.nl Homepage: http://www.business2Hungary.nl

HONGAARS VERKEERSBUREAU L.

A MAGYAR TURIZMUS RT. HOLLANDIAI KULKEPVISELETE
Ktilképviselet-vezetd | Vertegenwoordiger: Bart Gijsbers

Munkatars / Medewerkster: Kanizsai-Nagy Eleonora

Cim / Adres: Laan van Nieuw Oost Indié 271, 2593 BS Den Haag.

Levelezési cim / Postadres. Postbus 93076, 2509 AB Den Haag

Tel: 070-3209092. Fax: 070-3272833.

Email: info@hongaarsverkeersbureau.nl , honginfo@euronet.nl
Homepage: http://www.hongaarsverkeersbureau.nl

A szervezet célja a Magyarorszagra iranyuld turizmus fellenditése, ezen beliil informacidszolgaltatas
els6sorban a holland dllampolgérok és az idegenforgalmi szektor részére.
Doel: stimulering van het turisme naar Hongarije.

Programok: vasarok, workshopok Hollandidaban 2003-ban / Beurzen in 2003:
7-12 januari: Vakantiebeurs, Utrecht

26-27 januari: Gezondheidsbeurs, Amsterdam

27-28 april: Gezondheidsvakbeurs,Amsterdam

26-30 maart: VISMA, Rotterdam

21-23 maart: Beauty en gezondheid, Goes

18-22 september: 50+ Beurs, Utrecht

HIRDETESEK/ ADVERTENTIES

AU-PAIR KOZVETITO IRODA HOLLANDIABAN
AU-PAIR BEMIDDELINGSBUREAU IN NEDERLAND

A Linguatrans au-pair kdzvetitd iroda magyar au-paireket helyez el holland csaladoknal.
Az érdekl6dd au-pairek és csaladok drs. Visser Agnesnél jelentkezhetnek a kévetkez6 cimen:
Duinstraat 2, 2584 AZ Den Haag. Tel.: 070-3889170. Fax: 070-3886877.

E-mail: linguatransaupair@hotmail.com
Linguatrans plaatst Hongaarse au-pairs bij Nederlandse gastgezinnen.
Geinteresseerde au-pairs en gastgezinnen kunnen contact opnemen met drs. Agnes Visser
Duinstraat 2, 2584 AZ Den Haag. Tel.: 070-3889170. Fax: 070-3886877.

E-mail: linguatransaupair@hotmail.com

MOCT Expeditie B.V. - SZALLITMANYOZO VALLALAT

Gal Zsolt szallitmanyozd vallalkozd 220 kilotol 22 tonnaig mindennem(i szallitast és koltoztetést vallal
Magyarorszagra.

Verhuisgoederen of alle andere stukgoederen vanaf 220 kilo tot 22 ton naar Hongarije.

Info: Gal Zsolt, Indrustrieweg 2a, 3144 CH Maassluis (NL). Tel.: 010-5928088.
Fax: 010-5926943. Mobil: 0653-150498, Email: moct@kabelfoon.nl

“TOMO VINO’

MAGYAR BOROK HAZA ROTTERDAMBAN
HET HULS VAN HONGAARSE WIJNEN

Méathé Tamas, Pannekoekstraat 38 A, 3011 LH Rotterdam
Tel.: 010 — 4129510. Mobiel: 06-22973125. Email: tpmath@chello.nl

Borok egész Magyarorszagrol, asztali bortdl a top kategoriaig. Kis és nagy kereskedés, igény szerint
csoportos borkostolas!

“Tomo Vino * is zowel op het bedrijfsleven als op particulieren gericht en heeft in het assortiment unieke
kwaliteitswijnen rechtstreeks uit Hongarije. Naast de bekende ‘Bikavér en ‘Tokaji Aszu * laten wij u
kennismaken met heel andere Hongaarse topwijnen. Verder verkopen wij aan wijn gerelateerde

produkten zoals wijnattributen, bijzondere (kerst)pakketten en geschenken voor uw relaties.

Nyitva: keddtél — szombatig 10 — 18 dra kdzott. Vasarnap — hétfo sziinnap.
Open: dinsdag — zaterdag 10 — 18 uur. Op zondag en maandag gesloten.

MAGYAR UNICUM - HUISKAMERRESTAURANT IN UTRECHT
Hongaarse maaltijdenservice

Magyar Unicum biedt u een keur aan heerlijke gerechten uit de Hongaarse keuken.
De gerechten kunt u afhalen van vrijdag t/m zondag, andere dagen in overleg.
Bestellingen tot 13 uur, maar het liefst een dag van tevoren. Minimaal 4 personen.
Ook voor gezelschappen van maximaal 30 personen kunt u terecht bij Magyar Unicum.
Tevens kunt u op vrijdag en zaterdag gebruik maken van het "huiskamerrestaurant” voor 4-6 personen.

Voor meer inlichtingen en bestellingen: Mevrouw Edit Jakos
Linnaeuslaan 21, Utrecht. Tel. 030-2730706. Email: editjakos@hotmail.com  http://go.to/magyarunicum
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